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Un problema d’actualitat

ATALUNYA EN P

Els imperis colonials i les
apetencies nazis |

Les ambicions germéniques sempre
han estat desmesurades en el que per-
toca a la possessio de colonies, Ara, des-
prés de les claudicacions britaniques a
Munie, no satisfeta encara per la cessid
d'una part del territori d'uma nacié eu-
ropea: Txecoslovaquia, torna sobre les
geves insaciables apeténcies de domini i
‘de prandeses. Les reivindicacions colo-
nials ja no s6n com anys enrera, que
‘volia el retorn de les seves antigues co-
lonies. Ara, demana més, Fa exactament
com les eriatures mal criades que a me-

. Bura que se’ls déna el que demanen, la

geva voracitat i exigéncia augmenta a

Jimits ipsospitats.
. Alemanys js no vol _}su!gmgnt les e~

Vol proveir-ss 2
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Les mesures econdmiques i financeres
epuntades 1 dirigides pel Dr. Schaent
no han estat suficients per a poder re-
any.

L’Europa central, després a¢ l'exem-
ple austriac i txee, s'apresta & la seva
defensa territorial i comercial; i totes
les concessions de caracter economic que
havien estat concertades en época de
Von Papen i del Dr. Schacht es veuen

. ara boicotejades pels elements oficials

E
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gue temen una envestida germamnica,
Alemanya s'ha adonat d’aquesta si-
tuacié de desconfianca envers sen en el

. centre d’Europa. Perd igual que aquells
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valents que han d’aguantar el tipus per
a no perdre’l, es troba que ha de cercar
raons en un lloc o altre a fi d’aguantar

el seu prestigi a l'interior per les exi-
géncies dels seus partidaris.

La miséria senyoreja a la majoria de
les llars d’Alemanya, Als nazis se'ls exi-
geix més rendiment i més esforcos: a
canvi de tot aixo no se'ls déna res, perd
ge'ls promet molt.

I el qui no hi estd conforme, l'envien

di mr‘:mes materies a fi
‘d’afrontar la greu situacit interior crea-
‘da pel desgavell nazi,

a un camp de concentracié a fer peni-
téncia i a fer vida d'esclau.

Es de creure, dones, que les reivindi-
cacions alemanyes a |'hora present no
responen a altra cosa que a desviar, mo-
mentaniament, 'aten¢ié mundial de les
geves apetencies europees i crear un cli-
ma més favorable, entre les nacions vel-
nes, per a futures actuacions,

Alemanya s'entesta a demostrar fal-
sament que després d’aconseguides les

Per A. VILA I SIRVENT
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rades politicament i mﬂi}?r per a la de-
fensa de llurs interess

La eosa dona‘molta matéria de si i,no
cap en l'espai permés €n aquesta mena
de reportatges; amb tof. intentarem de
fer-ho per etapes, 4 'f

* & &
e
.
Actualment hi ha diverses imperis co-
lonials; aquests, perd, 1o 's6n producte

Un poblat indigena de es selves d'Angola

antigues colonies o algunes alires, ja es
seq;cirh satisfeta i deixara el mdn tran-
quil. '

Pero, les presumptes victimes colo-
nials, com s'ho prenen? ;Estan prepa-

de la guerra del 14, com alga ha volgut
suposar 1 altres han tractat d'ignorar,
sind que aguests ja existien abans de la
Gran Guerra; tan sols els resultats de
la lluita no han fet més que acréixer el

hem de donar,

. listic es prodiga enormement,

.;1._1El.‘]EE vils dels invasors.
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PER CATALUNYA
1 PER LA LLIBERTAT!

En el sen informe als activistes del Partit Socialista
Unificat de Catalunya, Joan Comorera ha donat una im-
pressio exacta de la situacié creada per l'ofensiva fei-
Xista contra Catalunya i de la sortida que podem 1 hi

E] feixisme internacional, amb ]la Italia de Mussolini
com a brac executor, desencadena contra la nostra terra
Yaccié guerrera més puixant que s’ha conegut d’emnca que
g'inicia la contesa, El Duce pretén conquistar Catalunya
1 hi ha aboeat tots els elements que considera necessaris;
ha ordenat un vaitot, i el material huma, mecanic i ba-

Catalunya viu uns instants de la més alta gravetat.
- Els invasors progressen Catalunya endins, Part de la
. nostra estimada Patria cruix dolorosament sota les pet-

~ Sha repetit constantment que si Catalunya, baluard
S| de la Republica, fos aixafada pel feixisme, la Repiiblica
' Seria, de manera fatal, ven¢uda. Tenim, dones, la sagrada
|| obligacié d’evitar-ho. I estd a les nostres mans I'evitar-ho.

- La resisténcia tenac i heroica del nostre Exércit ha
| frustrat les intencions de Mussolini. Ell volia dominar
arragona a primers del mes que som i Barcelona el pas-
- 8af dia 7, per tal de presentar a Chamberlain un fet con-
. Bumat decisiu que li permetés obtenir tot el que volgués.
;,' el feixisme, en el seu avan¢ per terres catalanes, ha de

intens.

disputar cada pam de terreny i sofreix un fort desgat.

Perd, si les intencions han estat frustrades; 1’ofensiva
en 8l no ho és; Comorera ho remarcia amh clarividéncia,
Mussolini no podra en el camp internacional aconseguir
els avantatges que cercava, Perd, si nosaltres no posem
a contribucid totes les nostres possibilitats i totes les re-
serves, el perill agudissim d’ara pot fer-se encara més

Cal que pensem que el feixisme desencadena contra
Catalunya l'ofensiva que considera decisiva. Cal que no
subestimem la puixanca de I'exércit enemiec.

La nostra victoriosa ofensiva per terres d’Extrema-
dura ens dona la pauta de tot el que som capacos de fer,
Si no planyem esforcos ni sacrificis, 1a victdria ha d’és-
ser for¢osament nostra; si no fos aixi, seriem fatalment
vencuts. Bl mon cada dia es desvetlla més; el procés de
simpatia a la Republica espanyola arriba al seu punt
de maduracio. Hem de saber donar a aixd tot el seu va-
lor. El feixisme té pressa; en canvi, la politica de resis-
tencia de la Repiblica permet convertir el temps en el
nostre millor aliat, '

Hem de salvar Catalunya, que signific
panya 1 la democracia mundial, i podem saivar-la, Com
va dir el President Companys, cada catala hi d’ésser un
gegant, Ara, més que mai, hem d’esdevenir el que ol nos-'
tre President demanava temps enrera.

salvar Hs-

J. ROURE-AORENT
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sera vencuda.

per la llibertat!

El despotisme, la incivilitat, el erim, amenacen destruir Tess
perit sensible de la Catalunya Uiure i noble, amant de la cultura,

L'urpa del monstre sha posat damunt el nostre sol amb un
afany de destruccio solament comparable a l'instint morbds i sa-
dic dels vandals. I Catalunya, sensible com cap altre poble a les
monstruositats dels assassins que encarnen la prehistoria incivil
dels primitius, ha acusat el cop aixecant-se, imponent, contra la
béstia negra del feixisme, en un esclat dindignacié i dentusiasme

No; Catalunya no sera del feixisme! Ho proclama ben alt la
voluntat unanime de tot un poble, en peu de guerra contra els
invasors. Intellectuals, obrers, camperols, tot el que significa tre-
ball i progrés, tot alldo que enclou els valors més destacats de Tes-
perit i de ['anima, es mobilitza contra els criminals que pretenen
destruir-nos el cos i mediatitzar-nos Cesperit.
per a les armes ha de romandre allunyat
dels fronts de batalla, on es lluita no solament per la indepen-

la_patria, sino també per la pau i per la independéncia

PR TR . " - o ¥
ar ols ulls ol passal perqué els exemples emocionants
{ histéria — avui en carn viva — ens alliconin i ens es-
timulin. Catalunya fara honor, una vegada més, al pretérit dig-
nificador dels seus homes, No; els barbars no. passaran! Podran
deixar, aixo si, el senyal de llur preséncia sadica, Obriran en canal
la nostra terra, arrasaran camps i ciutats, destruiran una part del
nostre cos; pero Catalunya restara ferma, invencible, inconquis-

Per damunt de tot i de tothom, per damunt de totes les mal-
vestats provocades pels violadors de la nostra intimitat progres-
siva, Catalunya restara, immutable, pels segles dels segles. No ha
de bastar, per a destruir-la, per a anihilar-la, la forca abassega-
dora d'italians i d'alemanys; Catalunya sera eterna per la voluntat
ferma i decidida dels catalans!

I'reballadors de Pesperit i de la matéria, obrers de la ciutat
i del camp, es redrecen contra la barbarie i contre el crim. Ningi
no defuig el compliment del deure, sigui alla on sigui que el deure
el reclami. Amb la ploma, amb les armes, amb la rella o amb el
mall, cada catala és un combatent de la llibertat. I amb un poble
aixi, segur del seu desti i ferm en la seva voluntat, Catalunya no

Contra el despotisme, la incivilitat i el crim i en defensa de la
cultura, de la llibertat i del progrés, tot Catalunya esti en peu
de guerra, En peu de guerra cami de la victoria que s'apropa, de
la victoria que forgem amb la nostra voluntat indomable!

Endavant per la llibertat, catalans!

Manuel VALLDEPERES

patrimoni colonial sense crear-ne cap
de nou.

Les nacions a les guals es pet consi-
derar amb imperi colonial, denada l'ex-
tensié 1 la importancia de llurs posses-
sions d'Ultramar, sén; Anglaterra, Fran-
¢a, Italia, Portugal i Holanda,

De tots aguests imperis, solament un
esta aparentment fora del perill d'una
envestida germéanica: Italia, Tots els al-
tres es preparen per a sortejar les rei-
vindicacions alemanyes, Que Alemanya
té realment interés de posseir un imperi
colonial més o menys important ho de-
mostra, entre altres coses, el llibre basie
del nazisme — “Mein Kampf" —1i la re-
cent creacid d'un Institut téenie colo-
nial, muntat exprés per a la instrueecis
d’especialistes en qliestions agricoles i
administratives per quan hagin aconse-
guit la possessié de territoris africans

- p asiaties,

Les nacions que ja han declarat d'una
manera ferma i decidida que no cedirien
un pam del seu imperi colonial han estat
Fran¢a i Anglaterra, Han anat molt de
pressa a fer aquestes declaracions. No
han tingut en compte que, si segueixen
pels camins de Munie, tornaran a clau-
dicar novament a costa d'algl, i potser
d'ells mateixos, Més avall explicarem
com aixo pot succeir.

8i descartem momentaniament la pos-
gibilitat d’un desmembrament de l'imperi

frances o britanie, veurem tot seguit que
sols resten dues victimes possibles: Por-
tugal i Holanda. |
_Tots dos imperis sén importants estra-
tegicament i econdmicament. Aquestes
dues nacions petites i d’aparences mo-
destes, han sabut treure partit de les sis
tuacions més diverses i compromeses; i
mentre altres nacions més importants
s'engrescaven amb empreses arriscades,
costoses 1 de difieil rendiment, elles cui-
daven de voltar-se de petites possessions

colonials, perd d’un rendiment positiu i
assegurat.

¥ O® k

Portugal propiament dit esth consti-
tuit per la part continental de la pen-
insula ibérica i les illes de Madeira i l'ar-
xipélag de les Acores, amb una poblacid
total de 7,301,000 habitants, segons les
estadistiques oficials del primer de gener
del 1937. Aquester illes formen provin-
;13:.5 metropolitanes en lorganitzaci del

ais,

L'imperi colonial és molt vast i molt

ric de primeres matéries, i Vexportacid

d'aquestes son una font important d'in-
gressos en el pressupost de I'Estat. La
seguent estadistica publicada per la 8.
de N ens mostra la importancia i ex-
tensio de tot aquest imperi: e

(Segueix a la phging segona)
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Per bé que I'afrosa guerra que plana damunt de In desgraciada
Yina esth relacionada amb els problemes guropeus, hem defugit sis-
tematicament de tractar aquests fase aguda de les relacions inter-
snacionals per les miltiples complexifats que presenta. En les nos-
tres croniques hebdomadaries a "Jug!;i'ﬂji -'Enc'mll' haviem, alguna
vegada — quan els problemes europeus no revestien encara la gra-
vetat que ofereixen avui— intentat posar a I'abast dels lectors els
elements de judieci necessaris per a EEI-H_ entendre la ]:tl'em‘.tl.fpml:m
que algun dia les giiestions de Xina signifiearien per a les poténcies
occidentals i, en consegiiéncia, per al nostre mon europeu,

L'oferta oficial de pau que va fer el Japd ¢l 21 de desembre dar-
rer ens obliga avui a parlar breument de la guerra de Xina, Quan
el piblic es distreu o es cansa, de prestar atenciéo a un problema
remot, 65 moltes vegades quan aquest problema entra en una fase
interessant, Convé molt examinar els motius que han induit el Japo
a fer una oferta de pau. Probablement son &ls oposats o ¢l revés dels

Els imperis colonials i les apeténcies nazis

(Ve dela primera phgina)

, AFRICA
Cap-Verd (XII-1931) . 4,088 Km. 149.000 h.
e EOBY) e S S e A 36.162 » 377,000 =
Santo Tomé i Princep (XII-1921) . 996 ~ 59.000 »
Angola (XII-1829) . . . 1.268.700 » 2,615,000 »
Mozambique (XII-1932) 771126 = 4,025.000 »
ASIA
India (Goa, Damao i Diu) (1931) . 3.983 » 580.000 »
Macao (IV-1927). . . o v & & i 18 » 157.000 »
OCEANIA
Timor i Kambing (1926) . 18990 » 442.000 »

Les despeses militars ocasionades per
aquestes colonies son insignificants en
comparacié amb el rendiment que pro-
dueixen.

La guarnicié de les illes de Cap-Verd
estd composta solament de dos pelotons
mixtos de soldats d'infanteria i artilleria
amb un total de 73 homes, sis sots-ofi-
cials i quatre oficials,

La colonia de la Guinea portuguesa
manté tan sols una companyia de policia
indigena, amb un total de 261 homes, deu
sotd-oficials 1 vuit oficials,

Les illes de Santo-Tomé i Princep sén
vigilades per un cos de policia indigena,
amb 135 homes a les ordres de cine sots-

oficiuds i qustre oficials.

La colonia amb més efectins militars

63 Angola, Una mena de petit exércit

forma la guarnieié que defensa i guarda
I'ordre. Hem de tenir en compte que és
el territori més gran que posseeix Por-
tugal, encara que no tingui el nombre
d’habitants de Mozambique.

Mozambique té gairebé la meitat de
territori que Angola, perd la seva po-
blacié és doble, Aixo explicaria perfecta-
ment la permanéncia de 2.418 homes de
tropa comandats per 144 sots-oficials i
109 oficials.

La colonia de Macao esta guardada
per 497 homes de tropa, dels quals 35 son
sots-oficials i 22 sin oficials. Maecao és
importantissima en lordre comercial,
merveix d'intermediari entre el comerg
xines i alguns mercats d’Occident.

Timor 1 Kambing tenen una guarnici
relativament petita, composta de 345 sol-
dats, 23 sots-oficials i set oficials. Aques-
tes illes del paradis oceanie, pacifiques
1 tranquiles, no necessiten, sortosament,
la vigilanecia de forces armades,

L ST

Holanda posseeix un imperi colonial
més reduit en quilometres guadrats que
Portugal, pero, per contra, té& un nom-
bre d’habitants importantissim, molt su-
perior al portugueés.

Aquest imperi colonial estd compost
golament per tres colonies:

Indies holandeses (X-1930) .
Surinam (XII-1935) ;
Curagao (XII-1936).

Lia 'desproporeié colonial entre Por-
tugal 1 Holanda és meés important si ens
fixem que mentre la poblacié metropo-
litana portuguesa (7.301.000 habitants)
és pairebé equilibrada a la del seu im-
peri (8.409,000), la d'Holanda (8.557.000)
és sumament inferior (60.976.000) a ella.

Les Indies holandeses posseeixen un
exercit de prop de 40 mil homes i un cos
de policia i seguretat de prop de 30 mil
més, 1 aixi és que es pot caleular amb un
total de forces aproximat de 70 mil ho-
mes, la qual cosa no és exagerada en un
pais de més de 60 milions. Aixd ens in-
dica que les despeses pressupostaries no
g6m importants en comparanga del bene-
fiei que produeix.

Surinam manté en peu una companyia
de soldats composta de 191 homes do-
mandats per sis oficials. També té un
petit cos de policia d'uns dos-cents homes
armats amb carrabines i revolvers.

Curagao té un pressupost militar de
quatre oficials 1 158 sots-oficials i gent
de tropa, els guals exerceixen funcions
militars i de policia, tant a l'illa de Cu-
racao com a lilla d’Ambar. A mes a
més, aquestes dues illes compten amb
una guarnici6 fixa de dos oficials 1 93
sots-oficials i tropa, d’infanteria de ma-
rina, els quals pertanyen a la Marina
Reial Hﬂl&.nﬁﬂsa.! deia

Com hem wist, aquests dos imperis co-

(e} Ministerio de Cultura 2006

lonials son ben diferents I'un de ['altre,
tant per les seves situacions militars i
geogratiques com per la seva situacid
economica i demografica,

Aixi és, dones, que, donades aquestes
caracteristiques de cadascun d'ells, te-
nim per la part holandesa que ['tinica

.y

Portugal perdia la millor part de l'im-
peri colonial repercutiria evidentment an
les finances del pafs, i un empobriment
d'aquest seria un afebliment notable dels
interessos britanics a Portugal i les se-

ves culﬁniea.' 7

Perd }és que Anglaterra cediria algun
territori dels seus? Segons ha declarat
oficialment el Govern als Comuns, la
Grran Bretanya no esti disposada a ce-
dir ni un pam del seu imperi colonial.

Ara bé, si la politica chamberlainiana
de capitulacions en testes alienes con-
tinua en un altre Munic colonial, és gai-
rebé segur que els ministres britanics
aconsellaran Portugal de deixarse pren-
dre sense resigténcia ni compensacio tot

el territori afried d’Angola.
Per a Chamberlain, aixd seria una

nova claudicaeié moral, perd ell diria als -

seus electors aue els qui havien claudieat
materialment ‘eren els portuguesos, La

El generador de Java presencla una desfilada de "lmpu

colonia que realment és susceptible d’és-
ser envejada per Alemanya és les Indies
neerlandeses. ;Es possible que Holanda
s'aconsolés & deixar-se-la prendre pel sol
fet que Alemanya la demanés per a ella?
Evidentment, no. Holanda defensaria
aquesta colonia talment com si fos part
integrant de la seva metropolis.
Alemanya no voldrd arriscar-se mili-
tarment en una aventura de resultats
incerts a Ultramar. A més, aquesta co-

1.904.000 Km.? 60.727.000 h,
150,000 » 166.000 »
960  » 83.000

lonia té una organitzacié militar per-
fecta, amb el sen Estat Major i tots els
c0s508 auxiliars; i encara gque solament
tingui actualment en peu de guerra
T0 mil homes, en cas de perill podria
posar-n’hi alguns milions,

Una invasié del territori nacional eu-
ropeu tampoe no és probable sense des-
encadenar una guerra mundial, de la
qual Alemanya, nacié agressora, en sor-
tiria mal parada.

Aixi és que I'Imperi colonial holandés
no corre cap risc real de possible des-
membrament,

Les colonies portugueses son les que
corren el rise major d'ésser absorbides
per les apetencies germaniques. Perd, de
totes les colonies que posseeix Portugal,

-solament dues son d'una relativa impor-

tancia per a calmar les ansies colonit-
zadores dels nazis: Angola I Mozambi-
gue,

Aquesta Unié de Republigues sud-
africanes ja tem, per la seva part, que
un veinatge nazi els portaria trastorns,
no tan sols de caracter politic sing tam-
bé economiec, Aquests dies precisament
ha estat passejant-se per Europa un
emissari d’aguelles republigues per a
sondejar i observar sobre el terreny les
intencions germaniques sobre aguestes
colonies portugueses,

Portugal, econimicament 1 financera-
ment, és feude de la Gran Bretanya, Si

traicio d'Oliveira Salazar la pagaria
Portugal a benefici d'un altre dictador:
Hitler. Aixi paga el diable,

A. VILA i SIRVENT

que van induir-lo a fer la guerra. Convenia al Japd i als seug alialg
situar-se en posicié d'avantatge i dominar un front que en cag ga
conflagracié universal oferia immensos perills. Resulta, perd, que of
Japd es va debilitant i aviat no estara en condicions de prestay Ser.
veis a un bloe agressor. Aixi com Alemanya ha trobat éxitg facils
i amb cada un d’ells ha refor¢at les seves posicions, el Japé ha gps.
tingut una guerra victoriosa que l'esta devorant i el consum, Tof pap
la resisténcia de Xina, d'aquesta pobra Xina que semblava up anyell
facil de matar i de digerir.

Quan un any i mig enrera la capital de Xina, Nanking, Passayg
a poder dels japonesos, aquests cregueren que la guerra tocavy g I'jl
fi. Els xinesos varen oferir una resisténcia inesperada i lNarpy o
la regié de Xangai, Més tard, la remarcable habilitat guerrerg dels
japonesos va donar un cop formidable envaint el sur i apoderant.qe
en poc temps de la segona capital de Xina, Hankow. Avui elg japo-
nesos controlen el noranta per cent dels ferrocarrils de Xina, elg
quals fan funcionar amb normalitat malgrat els atacs esporadics delg
guerrillers. Amb dues soles excepcions d'escassa importancia per [
mala relacié que tenen amb l'interior, tots els ports de la costa xi.
nesa, des de Tientsin a Canton, estan a mans dels invasors. La flotg
japonesa domina més de sis-centes milles navegables del rin Yangtze
i els seus exércits acampen en ambdues ribes de la gran via fluvial,
Llevat d'un tren de via estreta que comunica amb Indoxina i ung
carretera inacabada que arriba a la frontera de Burma, Xina ng té
altre contacte amb el mén exterior que una ruta de caravanes, ytj-
litzable per a automobils, que porta al Turkestan soviétic. Les geves

terres més productives han estat devastades, la seva indistria pulye.
ritzada. Ha perdut la major part de la seva produccié minera, Més .
d'un milié dels seus fills han estat morts, i passen de trenta milions "

els que han quedat sense aixoplue, L'hivern apreta a Xina tant o més
que a Espanya, perd, malgrat tot, la guerra encara dura, la guerra
no presenta simptomes d’acabar-se.

Dificilment podia el Japé emprendre’s una tasca més dificil, ambh
majors éxits, amb més impunitat i amb major llibertat de moviments.
Tot li ha sortit bé, adhuc les ofenses i els perjudicis ocasionats a les
poténcies europees, ocupades peremptoriament en problemes de més
gran envergadura, Aquestes, perd, no han dit encara la darrera pa-
raula, i els Estats Units, que van evolucionant rapidament en vista
del que passa a Europa, comencen a parlar un llenguatre que aviat
preocupara els governants japonesos, Perd el que ha deixat perplexos
els japonesos ha estat la resisténcia de Xina, que, com la d'Espanya,
era precisament amb el que no es comptava. Aquesta resisténcia fa
que el Japoé sumi totes les seves victdries i avantatges i hagi d’arribar
a la conclusié que, malgrat tot, el balan¢ no li és gens favorable,

Aquesta inesperada resisténcia de Xina es deu indubtablement al
geni del seu lider Xian Kai-shek. Ell s'ha conservat xinés, exclusiva-
ment xinés, i ha aconseguit que tots els dissidents d’algun valor es
posessin al costat seu en la gran prova, adhue els comunistes, gue
lluiten aferrissadament per la independéncia de la nacio.

Una altra virtut xinesa que esmussa I'acometivitat japonesa és el
que tots podiem haver reconegut com ¢l major motin de debilitar:
la condicié inorganica de Xina en l'aspecte econdmie, politic i so-
cial. Els cops de maca, per durs que siguin, no la maten. Cap altre
pais del mén no podria resistir una guerra en les circumstincies ac-
tuals de Xina. Ho ha perdut tot, menys la seya vitalit®. I aquesta
vitalitat gairebé incomprensible consum i extenua la vitalitat japo-
nesa. No féra cap miracle que-el conqueridor resultés, a la llarga,
conquerit.,

.. Per aixo el Japo g'ha decidit a anunciar unes condicions de .
. que, després de tantes victdries, no semblen e:ceasiw'nméﬁbiﬁﬁ“ ¥

El Japo vol exterminar el régim del Kuomintang i aspira a establi;
un nou ordre a I'Est de I'Asia g base d'una estreta alianca i coHa-
boracio amb Xina i Manxukuo. No exclou la possibilitat d’entendre’s
amb Xian Kai-shek i fa el que pot per aplanar el cami. Perd aquest
segueix fred i inalterable i organitza ofensives modestes i bandes
de guerrillers que no deixen tranquils els japonesos en gairebé tota
la immensitat del territori que han ecupat amb els seus poderosos
exércits,

Les condicions de pau eren que Xina reconegués la independéneia
de Manxukuo, que Xina s'adheris al pacte anticomunista amb Ale-
manya, Italia i Japo, que consentis el temporal estacionament de tro-
pes japoneses en alguns punts, com a mesura de prevencié anti-
comunista, i acceptés la designacié de la Mongdlia interior com una
area de lluita anticomunista, i finalment, que es donés Ilibertat de
residéncia als japonesos a tot el térritori i es fessin concessions
al Japo per a 'explotacio de les riqueses naturals a la Xina del nord
i a la Mongolia interior. Per ara, aquesta proposta no ha trobat eco
i‘el Japo ha de seguir enviant tropes i material. Es evident gue les
perdues de Xina sén incalculables. Potser perqué ho sén és que els
xinesos _esnuiten amb indiferencia el convit a la pau i confien que
algun dia puguin ésser ells els qui facin una llista de condicions.

Dje moment, les perdues del Japé sén encara caleulables i se sap que.
son quantioses, Resta a veure si podra suportar-les i si no sera la

guerra de Xina la primera prova de l'error de cilcul dels Estats
agressors 1 del famos triangle “anti-comitern” Berlin-Roma-Tokio.

M. SERRA I MORET

_"‘ TORNANT DE LA U.R.S. S. I
EL FEDERALISME SOVIETIC

Ha estat molt discutit el caracter que el federalisme. presenta
a la U. R. 85 8. Es un veritable federalisme? Alguns ho han
negat, L'estudi de la Constitucio de la U, R, 5. 8. —tant la
del 1924 com la del 1936 — porta a la conclusié que es tracta
d'una forma especial del ned-federalisme. Nosaltres donem
aquest nom al federalisme atenuat que va iniciar-se prictica-
ment en el dret constitucional, vint anys enrera, per les Cons-
titucions ' Alemanya i Austria,

En laspecte de les facultats atribuides al poder central i
als poders particulars, la Constitucié soviética segueix i adhuc
accentua les tendéncies de la Constitucio alemanya de Weimar
i de la Constitucié republicana d’Austria, en allé que es refe-
reix al reforcament del poder central. El reforg és fet de dues
maneres, per l'ampliacié del nombre de les materies centralit-
zades i per lg primacia de les resolucions d'aquest poder quan
hi ha collisic amb les dels poders particulars,

Aixi, el neo-federalisme ve a ésser un régim intermedi en-
tre el federalisme classic—el de les Constitucions nord-ame-
ricana i suisse, el pimargallic—i Punitarisme. Val e dir que
el federalisme classic ha mostrat, d'algun temps encd, una in-
clinacié a eivamplar Uesfera de la unificacié © a reforgar el
poder central, El cas de Suissa és prou conegut en aquest sentit,

En canvi,| el federalisme soviétic dona a les Repiibliques
federades urm: llibertat que no teénen en cap altre loe els Estats
particulars da la Federacié: i és la de separar-se liuremens de
ta Unié per ?E sola voluntat de cnduatuqa. Tenim, doncs, que
el lliure consentiment, buse del federalisme, 1é en el regim
sovietic un caricter de permanéncia que no e en el federa-
lisme classic.| El dret a la separacié, per part de cada Estat
fﬂdﬂrﬂ't, no ﬁ rar:ﬂ.rlel'# aijuest fﬂdﬂ'rﬂtiﬂmﬂ. ni el reconixia Pi
i Margall. LG‘J guerra de Secessio dels Estats Units, en el passat

segle, n’és un exemple. Constituctonalment tenien rac els Es

tats de! Nord contra els del Sud que volien separar-se. El
principr que Fi i Margall defensava, davant aquest cas, és el
principi _i-uru:'h-r: segons el gual un pacte fet per mutual assen-
tyment, nomes pot desfer-se per mutual dissentiment.

Ef‘ fﬂdﬂmﬁsnie classic, amb tot, déna un cami per a la dis-
solucio de la Unid, i per a Ia separacié d'algun dels compo:
nents.iﬂs el cami de les condicions constitucionals establertes
o en ultim cas el d'una reforma de la Constitucié federal. Cami,
pero, generalment dificil i llarg.

E':f el terreny de la logicn, és més propia del veritable fe:
deralisme la Uibertat de separacié, Qui sha unit Hinrement,
ha de poder-se separar de la mateixa manera, ;Quin dret té
la generacié que ha pactat la Unié, per a hipotecar la voluntal
de les generacions futures del seu poble?

. L'argument que hom utilitza contra el dret de separaci6
*fmﬂ :‘E! federalisme, és de caricter practic, Si cada Estat federat
es lliure de separar-se de la Federacié en qualsevol moment
tot restara, és diu, muntat a Uvire, i la inseguretat de lesdes
venidor influird d'una manera perniciosa damunt el descabde:
llament :Iefﬂs pobles units i del conjunt estatal.

Heus aci un problema interessantissim, que afecta sobretot
els pobles _{?e caracter nacional propi. Per a agquests, el dret
de séparacio, reconegut per la Constitucié soviética, assolerx
una importancia vital que no arriba a assolir per a les simples
regrons o comarques,

En resum: el federalisme sovidtic estreny molt els 1agas
unitaris, Perd reconeix en tot moment a cada REP&E'H“:’" _.'_e.dE.-.
rada la llibertat d'anar-se'n de lg Unié. si la permanéncid €n
aquesta li deixa de plaure,

A. ROVIRA i VIRGILI
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| . Entre les revistes d'art i lletres que
I s publicaven a Paris durant la guerra
europea, n'hi havia una titulada *“Soi-
‘Mome”, dirigida pel poeta narbonés
“Joseph Riviére, la qual es distingia cor
" giderablement pel seu esperit rebel.
"Era una publicacié de contingut huma
'{ mascle. Al cap de pocs mesos d'arri-
‘bar a Paris vaig sentir-me atret pel co-
ijiﬂ' violent d'aquesta publicacié davant
.del poble en armes.
 Joseph Riviére havia estat declarat
" {nfitil per a la lluita, degut a una ma-
Jaltia del cor. Era un home petit, fra-
.’Eﬁll, lleig, d'una lletgesa que jo atribuia,
. abans de conéixer la seva vida, a un
" cop de culata de mauser alemany, car
{ la seva cara semblava esclafada, Fisi-
~ eament, era poca coseta, perd en les
" geves poesies hi traspuava tota la pu-
resa del seu cor malalt i tota la flonjor
‘del seu cos raquitic, abrandat pels ai-
- res cilids del seu Llenguadoc; en can-
| vi, en la prosa, es revelava tot un home
. enérgic, batallador, sensiblement hu-
"~ manitari, fuetejador dels qui fomenta-
ven la guerra, dels patrioters, dels lla-
dres que especulaven amb la dissort
de llurs germans. Les seves croniques
arboraven la meva anima alliberada en
plena joventut, i freturds de conéixer
personalment I'home que m'havia fet
prendre conseiéncia del que en realitat
| era la guerra, vaig tustar a la porta de
casa seva per a palesar-li tota la meva
admiracid. Vivia en un piset del carrer
de Rochechouart, donant a un pati llar-
garut i florit, al qual s'entrava per una
- porta cotxera. Va obrir-me ell mateix
. i, abans d'exposar el motiu de la meva
* yisita, va fer-me entrar en un reduit
- menjador on cosia una dona, de cabells
 grisos i de mirada suau, que va som-
. riure’'m com per a dissipar el meu en-
. hibiment. En un recé hi fumava un in-
dividu que al primer cop d'ull va re-
cordar-me la figura d’Alfred de Musset.
Era René-Marie Hermant, el poeta de
les balades alegres i punyents, liro-
. nista que en les lletres anava a 'avant-
* guarda i en la vida i en la indumenta-
| ria s'entossudia a quedar enrera.
Vaig sortir de la casa a les dotze to-
cades de la nit, després d'unes hores
exquisides passades en aquell ambient
casola, iHuminat per la paraula simple
i1 profunda del poeta, davant d'una copa
. tonificadora i amanyagat per I'esguard
seré de l'esposa de Joseph Riviére.
 Weaé Marin Fevmant va acomiadar-se
. de nosaltres al cap de poc d'haver ar-
ribat jo. Ho féu amb una encaixada
liberal, després de pronunciar unes pa-
raules en argot, que no vaig poder tra-
duir, perd que vaig comprendre per-
fectament. En elles hi havia tot el re-
gust dels seus dies de bohémia indo-
mita, passats pels cabarets i tallers de
Montmartre.
Em digué que en el meun gest d’aban-
donar la llar pairal per anar a 'aven-
" tura, a l'encal¢ d'un ideal, hi havia
molt de sublim, perd també molta in-
consciéncia. I en dir-li els anys que jo
tenia, va slcar les mans enlaire, en ac-
titud protectora, i digué a Mr. Riviére:
— No us el deixeu escapar; sera deis
nostres.
I desaparegué dintre la fosca de 1'es-
cala, 'esquena corbada, les mans a la
butxaca, I'abric llarg i prim com un
manteu, balandrejant, ¢cap a un poble
dels afores de Paris, on l'esperava una
- esposa exigent i vulgarota, dintre una
. caseta de la companyia de ferrocarrils
“P, L. M.”, en la qual treballava de
delineant. Perqué René-Marie Hermant
- també era dibuixant; académic, perd
- bo. Publicava dibuixos en alguna re-
. Vista, signats amb el pseundénim Jimmy
- Mosso i altres. Ning@i no hauria pogut
- Suposar que el poeta de les balades a la
manera de Francois Villon, desorde-
- Mat, rebel i butxara, fos aquell dibui-
. Xant de linia neta i de gust refinat.
*  Es un tipus que va fer-me molta im-
Ppressio, i tot el que després he llegit
“d'ell m’ha fet el mateix efecte que la
:F'Eva original persona. Alt, 'abric llarg
' 1 sense faisd, la corbata negra que li
amagava la camisa, els cabells lacis 1 la
- barba esllanguida, al cap d’una estona
‘de tenir-lo al davant deixava d’assem-
blar-se a la ficura fina d’Alfred de
Musset per a fer recordar la de staretz
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CALIU DE LLAR

Rasputin, aleshores molt comentat amb
motiu de la Revolucié russa.

La seva paraula era tallant, adhue
despietada per als qui no compartien
les seves idees, | estrenyia els punys
quan pensava que l'endema g’havia de
llevar dejorn, de tocar ferros freds,
aguantar amb el llom inelinat leg exi-
geéncies dels burderates superiors en la
feing rutinaria de cada dia, i no poder
imposar-se a la seva dona, que, segons
males llengiies, g'atrevia adhue a pe-
gar-li els dies que retirava tard i amh
unes guantes absentes de massa,

Potser aixé fou la causa que aquell
vespre no pogués gaudir més estona
gentint-lo enraonar de coses d’art, lite-
ratura i anarquisme a la francesa, amb
un bon biftec de cavall i un litre de vi
roig per emblema, tal com I"entenien
aleshores alguns de l'escola secular,
xovinistes malgrat tot.

Bo i dirigint-me aquell vespre a 'ho-
tel on vivia a Montmartre, a peu per-
qué el metropolita parava a les onze
a causa de la guerra, no podia treure-
me'l de la memoris, desentonant amb
I'efecte que m’havia fet 1'ordre domés-
tic i la modéstia natural dels esposos
Riviéere.

Aquella nit no vaig dormir; assegut
davant de la tauleta acostada a V'ampit
de la finestra, oberta al Paris de la pla-
na, vaig escriure fins a l'extingiment
de dues espelmes, No em sentia tan sol
en la meva cambra, com altres nits,
perqué servava encara en el meu cor
I'escalf d’aquella llar que se m’havia
obert afectuosament. Era I'hivern, quan
les cases s'omplen d'intimitat, quan
g'accentua el vertader sentit familiar
del parisenc desconegut pel turista fri-
vol. Perqué I'hivern, a Paris, té un en-
cis especial, un encis reservat als
iniciats,

Aleshores el Paris divers, i que es fa
estimar, s’enclou darrera les facanes de
lesﬁcases. Paris és, per al vell parisene
enamorat del seu poble, una provincia
perpétua o una gran ciutat en la) qual
es confonen una infinitat de ciutats
provincianes. Es l'indret més delicids
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EL CASTELL I EL POBLET

A les vuit del mati el poblet no g’ha llevat encara,

Emboleallat amb elg lengols de la boira espera, gandul,
que l'astre del dia—el qual ja treu el nas per darrera
d'aquell turd — escombri el cel, :

No es veu res,

Tot és gris.

D'un gris humit.

L'agfalt de la carretera llisca com una mala cosa,

I els arbres ploren unes llagrimes fredes que la nit ha
emmagatzemat entre els milers d'ulls del seu fullam,

Cami de la terra tres pagesos vells,

Cami de la caserna un soldat,

I espantant e| fred, un menut corre a cercar la llet per
a la mare malalta, = ‘

Buuuuuuuum! alld al Huny,

Ja han comencats

Estem en guerra.
B Ve & o0

De sobte, el'soly ,&uﬁ_ gemblava llevar-se amb recanga,’
déna un salt per sobre les muntanyes i, aixecant-se potent
i gloriés, ho escombra tot amb quatre esgarrapades; i deixa
un cel blau— d’un blau fort que fa mal als ulls acostumats
2 la boira —1i la terra plena de les perles de la rosada.

Tot renaix. ;

Tot pren vida, . |

Es com un es-:latiﬁ' joia de natura tota.

Fins el fred se'n sent joits, d'aquell sol d'hivern, i aflui-
xa les seves agulles gue pretenia clavar-vos anima endins.

Pagsen tres pardals enjogassats.

Passa un avio, el primer guaita del mati,

Passen camiong brunzents i motocicles que volen,

Es la vida? |

Buuunuum! alla al lluny.

Estem en guerra,

; £ % »

El poblet al peu del turd,

[ a dalt del turd un castell enrunat,

Es la marxa del femps que no es detura.

Abans — molt abans, naturalment — el castell dominava
el poble, ' _

El cami tallat a les roques, que s'enfila muntanya amunt
com una serpent, era el cami de 'oprobi dels bons campe-
rols que anaven & humiliar la testa llur davant el senyor,

tot ofrenant-li les primicies de la collita i qui sap si adhue
les primicies de la pubilla.

Ara, el castell ja é8 una desferra— pedres i herbes en
ple garbuix,—1i el poble, en canvi, somrient, gegueix vida
endavant millorant sempre,

Alla dalt hi nien els corbs.

Aci baix hi nien els homes.

En aquells temps del fuet i la forea, el castell era "amo
del poble,

Avui, el poble és I'amo del castell.
C R

A mitjanit, quan la lluna platejant pissarres i pedres
seculars brilla alla dalt, la damisela del castell treu el ca-
parrd per les finestrelles de la torre de I’homenatge, espe-
rant el jovencell que, cavaller en brids corser, pugi a can-
tar-li amoretes,

I sospira temps passats, temps que no fornen,

— On sou, amat?... On és el faust! _

I els meus joiells i les garlandes meves, on son?

Vs, el senyor poderés que humiliant la raga baixa fé-
reu de mi la flor més bella de la contrada, on heu anat?

Per qué m'heu deixat tan sola?

;Per qué heu permés que el poble s'enfili aci dalt, al-
tivol com nosaltres?

— Hilla, és el Poble—1i contesta una veu que, tremo-
losa, puja de la vall,

- —1 el castell? — inquireix ella.

— EI castell, filla, ha passat —fa la veu.— Ha passat
com tot el que és injust passa, com passa tot el que és fals
i artificiés,

— I el poble? —ella insisteix.

— E] Poble no passa mai; creix, s'ageganta cada dia,

s el Poble, filla!

No I'hem sabut comprendre,

Es el Poble!

L E E

Calla la veu,

S'esmuny la damiseHla,

I la lluna somriu, somriu pietosa,

I alla al lluny se sent bummmmmmm! bummmmmm !

Estem en guerra.

El Castell contra el Poble,

Bummmmmm! Bummmmmmm|
Estem en guerra. , Xavier de CLARAMUNT

i [

del mén per a viure-hi, puix que hom

pot, sense que ningu tingui res a dir-li,
fer vida d’ermita dinlre una perfecta

llibertat, i, si la fantasia "’empeny, par-
ticipar en la més folla dissipacio. Es la
ciutat de vidre en la qual tothom co-
neix els vostres actes, perd també és la

ciutat de 'ombra on cadascit pot ama-
gar-hi els més dol¢os secrets. El lloc
on el pensador té totes les facilitats
que vol per a portar a bon terme, en la
quietud del seu estudi, els seus treballs
més hermétics; on I'artista pot trobar
reunits tots els mitjans d’inapiraci&r; on

MENJADOR

L'Obra que realitza Joan Comorera, des
del Departament d'Economin, amb el ser
vei de Restaurants Infantils, pren entre ['es-
calf' popular i la proteccio que li presten
moltes personalitais i estaments, i sobretol
PExércit, una major importancia cada dia.
Avui son ja milers i milers, els nois resi-
dents a Catalunya que hi reben assisténcia.
Aquesta obra, prou coneguda en el seu as-
pecte material, t¢ un altre aspecte del qual
s'ha parlat poc, un altre aspecte que eo-
menga o prendre embranzida: Uaspecte
cultural,

Nosaltres sabiem que els nens dels Res-
taurants feien molts dibuixos, asseigs de
composicio, gue projectaven diaris murals.

Sabiem vagament que hi havia un desig
d'estructurar, de canalitzar § estimular
aquesta produccié d'una manera practica,
Per tal que ens ho expliqués d'una manera
concréta ens hem dirigit al ecap de rela.
cions i propaganda del Servei de Restau-
rants Infantils, que és Francesc Trabal: el
mateix” Francese Trabal, escriptor i secre-
tari de la Institucio de les Lletres Catala.

nes. Si—ens ha dit,
—entre els perio-
dics niurals que fa-
ran els mateixos in-
fants a base de Ilurs
dibuixos i pintures,
cartes als comba-
tents, etc,, tenim di-
VErsos projectes que
ens han de perme.
tre daprofitar [Uo-
bra dels Restaurants
Infantils, per a con-
tribuir a la forma-
cio espiritual de ['in-
fant, a la seva cultu-
ra, a aprofundir el
seu patriotisme...

— A veure aquests
projectes.,

— Un d'ells és la
confeccio d’un setma-
nari infantil, Un set-
manari infantil que

_tingui tot 'essencial
que ha de tenir un
setmanari infantil: és
a dir, dinamisme, hu-
mar, gracia: un set-
manari infantil que
procurarem que st
Bui una superacio de

tot el que en aquest génere sha fet i es fa
especialment a Catalunya. Un setmanari in-
fantil que ultra divertir com el Gue mes
la mainada, no solament no caigui mai en
la :dir.::rem, en la barroerin, en el mal
gust, sing tot el contrari, que sigui edu-
cativ. Perd aixo, és clar, sense que Uinfant
en tingui ben bé esment: que sigui educa-
tin en el sentit de contribuir o afinar Pes-
perit de Uinfant, a desenrotllar el seu gust
artistic, la seva sensibilitat, i, no cal dir
els seus sentiments generosos, ¢l seu amor

alhora a la discipling i a la llibertat, el seu
paitriotisme..,

—Em sembla admirable, si us en sortiu.

—Ens en sortirem. Pensey nomes que
Ee; comencar hem nomenat director, un
el i 1

{s nostres nf:Hurs escreptors, un dels es-
Criptors que té un sentit més agut de Ihu-

mor, que es tumbé poeta, i que té més fean»
tasia,

— Els tres dots que volem per ‘encisar la
mainada,

— I per comprendrels,
- —1I qui és?

—C. A. Jordana.

—1I ha volgut acceptar?

— 8i, ens ha fet aquest honor, i em sem-
bﬁfu que sho pren amb' gran entusiasme.
Ee:n":'rafire per als infants no és per a ell una
ackivitat nova. kntre altres treballs més
densos, més ambiciosos, sempre li ha qie-
dat temps per dedicar al| infants algunes
Buspires del seu humor rigller, poétic 1 m
exhaurible. Pensey en la deva meravellosa
adaptacic de “L'anell dels ibelung”, en el
"Macbeth”, inspirat en Sh Espenre,,én al-
gun dels contes publicats algunes de les
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seves obres didactiques d'extremada -clare-
dat i nitidesa. \

— Realment, tot aixo el fa ['home in-
dicat.

— I encara un altre aspecte: el sew len.
guatge. Es un aspecte que tractont-se dels
infants no ern possible de negligir. Cap
escriptor no supera Jordana en la gricia
de saber aliar ln correccié, el castissisme,
amb la noturalitat, En In gracin de saber
estilitzar la paraula viva. ;Us imagineu quin
gran catala aprendran els infants lHegint els
textos redactats o intervinguts quan calgui
per Jordana?

— Un catala meravellos.
— I quins caolaboradors tindra?

— Els millors escriptors i artistes, Els
dibuixants, entre altres, seran Cluselles, el
famés Nyerra de “L’Esquella”, I'Apa, Mar-
ti-Bas, Mora, etc. Els textos sén anonims,
pera n'hem demanat des de guanyadors del
Premi Narcis Oller d'enguany, Pinefable
Benguerel, a Joan Oliver.. Ah, i segons
em diu Jordana, els mateixos infants’ po-
dran coHaborar-hi, amb els dibuizos i tex
tos trints entre el millor que exposin als
diaris murals.

— I com es titulara el setmanari?
— Marrasqui.

— ¢El nom de Uheroi infantil de Carles
Riba?

— Si. Heroi que ens sembla molt escaient
de popularitzar entre els infants, ja que
representa la més reeixida provatura cata-
lana en la literature infantil,

— Altres projectes?

— Estem preparant una mena d’historia
grafica de Catalunya que ens sembla que
agradard molt als infants.

— I com sera?

— Serit constituida per catorze séries de
dotze cromos cada série,

— I qui se n'encarregara?

— Del text, Ferran Soldevila, Ju té fet el
guio per totes les séries.

— No podieu haver triat millor,

— També m'ho cree.

La seva historia de Catnlunya, dedicada
als infants, és ja una gerantia, ;Coneixeu
ﬂt',_g_u_qug fingut una major sensibilitat pa-
triotica, una visio meés clara dels grans pro-
blemes nacionals i que alhora hi esmerci
una major vibracié que Uoutor de la His
toria de Catalunya?

— I els dibuixants?

— Junceda, Clusellus, ‘Narro, Mora, Mar-
ti-Bus, Gonyi...

— Magnijfic!

— Comprendren que, tractant-se dels in
Jants, en aquests moments no haguem vol-
gut. planyer res. Tot el que fem avui al
nostre pais, la nostra mateiva gran epo-
pewa, ¢no és feta a benefici dels infants?
| més que mai el futur del nostre pais;
dno és en les mans dels nostres infants que
es troba?

Doménec GUANSE

el curiés de la historia dels costums
pot topar encara amb la supervivéncia
del que fou, en els segles classics, la
vida de societat dintre la flor dels
temps, delicada i escollida.

:O0n, donces, si no és a Paris, es tro-
baran reunions més fines d’homes emi-
nents, als quals els plau, un cop aca-
bada la jornada gloriosa, trobar-se da-
vant d'un foc pel formés plaer de la
conversa, en un petit cercle amistds,
Huny de tota xafarderia inoportuna |

de ridicules fatuositats? Entre aquests

grups formats entre gent d’'una matei-
xa esfera no es parla de coses banals,
Alla hi ha el vertader caliu parisene,
céHula, entre altres, de la gran familia
francesa que l'estranger no haurd tin-
gut gaires vegades l'ocasio de copsar-
ne el seu caire serios, honest i recollit,
si no hagués estat admés en aquesta
intimitat gelosa d'ella mateixa, com
tampoc no hauria pogut descobrir un
Paris i una Franca molt diferent de la
que s'havia imaginat pel seu plaer.

L’hivern és per als parisencs: és la
temporada durant la qual es troben a
casa seva, viuen entre ells, deixant que
pel carrer passi la multitud descone-
guda, plena d’estrangers que han anat
a Paris a donar esplai a llurs instints,
i que després tornaran s llur pais blas-
mant de la poca serietat de la gran
ciutat perqueé sols I'han vista passant
pels carrers, pels cabarets i pels lloes
publics que més aviat reflexen els cos-
tums d’altres paises.

Per zixd aquella nit, entre la fredor
de la meva cambra, em sentia menys
sol, comprenia més Iesperit d’aquell
poble que m’havia acollit com a tants
d’altres, sense immiseuir-se en les me-
ves intencions, obertament, tal com la
familia Riviére m’havia acollit aque-
lla nit.

- Ferran CANYAMERES

TINC UNA ALA
A CADA MA

Tine una ala a cada ma
i al ‘cor la vela

1 Una mar sense confi,
Qui vol venir?

Passa el vent i em vol besar
de llum nou-nada,

Quin amor fora més fi?

Li die que si.

I 'amor, d’un sol besar
ha ebert el dia

i ha fet nau d’ell i de mi
via al desti,

I ara un sol a cada ma
proa al cel lliure,
Sempre dia i ée_nsa fi
fins a morir,

Palmira JAQUETTI
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JOSEP MARIA MARQUES

' El dia 25 de novembre moria a Bar-
¢elona el pintor Josep Maria Marques,
una de les personalitats més signifi-
catives d'un cert periode de la vida
artislica barcelonina, per bé que dar-
rerament estava bastant allunyat d'a«
questa, no per haver deixat de treba-
llar, sind perqué aguest artista expo-
sava molt rarament, la gual cosa de-
termind que les fdltimes promocions
coneguessin molt poc les seves obres.

. Perd el temps acostuma a fer justi-

eia, i quan arribi I'hora de la revisid,

Josep Maria Marqués ocupara el loe¢
que es mereix: un dels més destacats
en la pintura catalana del seu temps,
per tal com la seva produccié, abun-
dant i variada, té prou forca i riquesa
de qualitats per a situar-1’hi,
- Abans d’analitzar les caracteristi-
alll.!! principals de l'art d’aquest mes-
e, succintament perqué pensem fer-
ho amb molta més extensié quan tin-
gul lloe I'exposicié retrospectiva de les
geves obres, exposicié que cada dia es
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fa més imprescindible, per tal com es-

tem segurs que més que una revisi
seri una rehabilitacié, donarem algu-
nes dades biogrifiques. :

Josep Maria Marqués va mnéixer a
Tortosa 'any 1861. El seu pare era un
pintor decorador i, & jutjar per alguna
obra forca interessant que d’ell es con-
gerva, un artista ben estimable. Molt
ens plauria, per cert, de comentar llar-
gament aquesta simphtica figura del
pare de Josep M. Marqués, aixi com la
del fill d’aquest, que no és altre que
Marqués-Puig, un dels pintors més in-
tegres i autgnticnmant originals de la
pintura catalana actual, Perd com que
tenim entés que una ploma més auto-
ritzada que no pas la nostra esta tre-
ballant en un acurat i documentat es-
tudi sobre la “dinastia artistica” dels
Marqués, deixem de banda el nostre
comentari tot i exterioritzant el gran
interés amb qué esperem la publicacid
de I'esmentat estudi.

Tornant a Josep Maria Marqués, en

Josep M.* Marquis: “Palsatge catald”

CARNET
DE LES ARTS

Poc de temps després de la mort de
Paul Signac (1935), una exposicié de les
seves obres havia estat organitzada per
la “Maison de la Culture” de Paris.

Després de tres anys d’espera, i sense
prejudici de la gran retrospectiva que
€5 deguda p aquest incomparable ani-
mador, heus aci una nova exposicié d'un
‘real interes historic (Galeria de I'Ely-
sée; 69, Faubourg Saint-Honoré, Paris).
S'hi veuen en efecte teles que expliguen
Pevolucic de Signac entre vint i ving-i-
cing anys (1883.1888) sofrint com Cé-
zanne en aquella época la influéncia de
Guillaumin, després ordenant, al mateix
temps que Seurat, els primers assaigs de
pintura “dividida”, de la qual havia
d'ésser, el 1889, el teoritzador.

Al costat d'aquests quadres de joven-
tut figuren aquareHes, les més vives que

pintat aquest home ardent que sa-

pigué expressar amb tanta d’emocié lar-
guitectura dels ports i els jocs infinits
‘de la mar i del cel.

.Eu "Homenatge a Txecoslovaquia”,
una exposicio sha obert a Paris. Expo-
sicié emocionant on els artistes txecs de
la capital de Franca han volgut reunir
en aquests dies dramatics algunes de
Uurs obres per tal d'afirmar els ligams
fraternels que els uneixen als artistes
francesos. Es a Paris on han anat a coms
pletar lur educacié. Exposen als Salons
parisencs i viuen la vida artistica pari-
senca. Alo que els alegra, alegra els
artistes francesos, ¢ allo que els entris-
teix, entristeix lurs colegues ultrapire.
nencs, En aquesta exposicio, les grisa-
lles delicades de Couléme aixi com les
figures robustes d’Eberl, les flors de la
pintora Mezerwa i les concepcions ce-
rebrals de Kupka, els dibuizos de gra-
cia oriental de Hadji Minache i les fi-
‘gures de frescor somrient de Hladikowa,
i les obres de Kars, Cerny, Cipra, No-
vakova, ete, constitueixen un conjunt
coherent en la seva extremadn diversitat,

.T{H un numero de “Point”, la lu-
xosa revista alsaciana, és dedicat al gran
escultor Aristides Maillol per John Re-
wald. En lo seva narracié de les seves
visites als “Tallers de Maillol” (és el
L titol de lobra), amb les propies foto-
grafies i les de Brassai, el jove histo-
riador ha realitzat una série de retrats
del mestre de Banyuls i de Marly, Heus
act, dones, un Maillol veridic, gran es-
cultor, peré primer que tot sabords pa-
gés de ln seva Catalunya, rdstic i fi,
profundament solidari del poble de la
seva terra natal, Revelar aixi un artista
amb la seva wveritable sensibilitat d'ho-
me, saber escoltar les seves “boutades”
i mo ferne professions de fe, reportar
exactament els seus gustos i els seus fas.
tics, és servir bé la seva obra i és fer-la
sentir. Els “Tallers de Maillol" sén in-
finitament més preciosos que tots els
volums de pura critica,
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vista de la seva irresistible vocacié per
la pintura i les seves indiscutibles fa-
cultats, fou tramés per la seva familia
a Barcelona on estudii a Llotja, encara
que només un curs, per tal com, cas
for¢a curiés i fins i tot sigmificatiu,
I'ensenyament académic no fou del sen
gust, i en consegiiéncia se n'and g casa
d’aquell clarivident senyor Talarn que
representa un paper tan simpatic en
la biografia fortunyenca. Encoratjat
per aquest esperit entusiasta, Josep
Maria Marqués estudia assiduament fins
que se li presenta l'ocasié de poder
anar a Madrid amb l'encirrec d’exe-
cutar unes copies dels “Esopo” i dels
“Menipo” velazquenys. En aquesta ciu-
tat es relaciona estretament amb 1'emi-
nent paisatgista Carlos de Haes, que
li recomand sobretot que visités Ho-
landa tan aviat com pogués, i apreciant
en gran manera les facultats pictdri-
ques revelades per l'aleshores jove ar-
tista, li va predir “que faria tan bé el
paisatge com la figura”.

De tornada a Barcelona, Marqués en-
sopega amb l'afeccié no gens menys
que del tan sensible mestre del pai-
satge oloti Joaquim Vayreda. I, en lloc
del viatge a Holanda aconsellat per
Carlos de Haes, decidi d’anar a Italia,
on passa un any d'estudi i de treball
fervorosos i pacients, tot i relacionant-
se amb el gran tenor Massini, que li
féu molts encirrees, i amb Peminent
Domenico Morelli, una de les més
grans personalitats de la pintura ita-
liana del segle passat, que feia molt
cas d'ell, puix que molt sovint reco-
manava als seus deixebles de seguir
I'exemple del “jove espanyol”.

‘Després d’aquest viatge, Josep Maria
Marques, en tornar a Darcelona, es
casi, 1 en el curs del seu viatge de no-
ces visita Holanda i també Alemanya,
i s'impressioni d’'una manera decisiva
i duradora davant de les obres super-
bes i misterioges de Rembrandt, el su-
prem, Establert definitivament a la
nostra ciutat, hi desplegi una llarga
vida artistica que s'acabd el dia 25 de
novemhbre pasgat, tot i deixant ’herén-
¢ia d'un fill també artista, i d'una vi-
lua excepcional, i una produceié pic-
torica tan copioss com diversa, i re-
eixida, ;

En esguardar guperficialment aques-
ta, es constatn que esth formada de
nombroses “Composicions amb figu-
res”, tant a l'aire lliure com en inte-
riors. En les primeres, predomina una
peculiar tonalitat alhora freda i es-
plendorosa, qué podriem qualificar de
“liepolesca™,” mientre que les segones
revelen ben sovint la influéncia exer-
cida damunt el seu autor pel merave.
l16s clariobseur rembrandtii. D’entre
elles, cal esmentar-ne particularment
algunes de tema oriental, la solemne
dignitat de les gquals contrasta molt

-avantatjosament amb el pintorese bi-

garrat de I'obra d’altres pintors massa
populars entre nesaltres.

Perd quan I'art figuristic de Marqués
ateny el seu apogen és en les seves di-
guem-ne “figures de caricter”, perso-
nificacions encertadissimes de “Don
Quixot” o de “SBant Francesc”, per
exemple, en leg quals les seves rares
dots de pintor g'alien a les seves con-
dicions, més rares encara, d’observa-
der o, millor dit, de creador psicdleg.

Aquestes pintures de “caracters iso-
lats”, diriem, yénen a ésser com una
mena de trangicié entre les altres
“composicions amb figures” i la seva
extensa obra de retratista, que forma
una vasta iconografia d'una varietat
de procediments, disposicions i arran-
jaments desconcertant, i en la qual viu
i palpita un moment molt significatiu
de la vida i de la societat barcelonines.

Aquesta nombroga série de “Retrats”
va acompanyads d'una tan copiosa col-
leccio de “Paisatges”, per a nosaltres
I'aspecte més ctiu de la produccié

de Josep Maria Marqués. En aquests
paisatges, aquella tonalitat que hem
qualificat de tiepolesca en parlar de
les seves composicions amb figures a
hﬁ[‘en;r el gran més alt en

g

'aire lliure,

subtilissimes délicades modulacions.
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Josep M.* Marqués: "Palsatge andalis”

Aquest aspecte paisatgistic de D'art
de Marqués és d'una extraordinaria di-
versitat, per tal com comporta no tan
sols representacions de diversos in-
drets de la nostra Peninsula, sobretot
catalans i granadins, siné també d'Ita-
lia, particularment venecians, de Suis-
sa, i en gran quantitat d'Holanda, di-
versitat que permet de fer-se carrec de

la riquesa de l'obra d'aquest gran ar-
tista que, en desaparéixer, ha deixat
un hereu, I'esmentat Marqués-Puig, que
deu a 'exemple educador del seu pare,
que també fou el seu mestre, el no ha-
ver confos mai la pura i anténtiea ori-
ginalitat amb Dextravagancia,

M. A. CASSANYES
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“RENOIR", per Micuer Fronisoone, —

(Edit. Hypérion.)

“He cregut sempre i ho crec encara gue
no faig més que continuar el que d'altres
havien fet i molt millor abans que jo."
Aquesta cita de Renoir és la fraseclau del
remarcable estudi que acaba de publicar
Michel Florisoone, En /un segle ple d'in-
quietud, “Renoir — escrit — apareix, a des-
grat dels seus canvis, com un fenomen ana-
eronic de continuitat”. Es més necessari de
referir Renoir al ﬁnmt. de cercar les fonts
que han alimentat aguest geni que dana-
litzar les prolongacions d'una obra essen-
cialment individual. :

Com Ticia, Rubens, han influenciat Re-
noir (potser a través de Delacroix); com
la seva obra ha estat penetrada per l'art de
Vermeer i sobretot de Watteau: com Re-
noir ha viscut en el sen temps (“... la vida
social de Renoir és sobretot la d'un petit
empleat... perd el seu patro és la pintura”);
com Renoir és essenciglment huma (“... Re.
noir és linic veritable impressionista —
Degas i Lautrec només ho eren que per ca-
maraderia — que ha guardat aquest contac-
te amb l'ésser huma'); com Renoir és més

Uns mots de Maillol

Una revista d'art francesa publica unes declaracions del gran
escultor Aristide Maillol, “ce Gree de Cataloghe”, com 'ha anomenat

el eritic Raymond Escholier.

Enf:mit: decidit de I'Escola i de I'ensenyament académic, Maillol,
després d'Eugéne Delacroix, amb Matisse i Pieasso, fa 'elogi de I'art
negre; amb certes reserves, perd:

“L’art negre — diu — conté més idees que lart grec. El que és
sorprenent en ell, és la invencié estranya dels objectes, un caire
d’imaginacié i un sentit decoratiu extraordimari, dificil d’explicar.
No sabem prendre'ns aquelles llibertats que els negres han assolit,
Estem massa sotmesos al passat. Perd els que fan a casa nositra art
negre estan en un error. Vivim a Francal Vivim al pais de Ronsard,
de La Fontaine i de Racine! ;Quina relacié hi ha entre aquest pais,
aquests ho:pes i 'escultura negra? Cada artista no crea més que se-
gons el caracter de la seva raga i del sen temps...”

Eerb els cubistes aplaudiran el que segueix:

Cerco 'arquitectura i els volums, L'escultura és arquitectura, és

I'equilibri de masses, una composicié amb

gust, Aquest aspecte ar-

quitectonic és dificil d’assolir, Intento obtenir-lo com ho ha fet Po-

liclet. E]l meu punt de partida és

drat, losange, triangle,

perqué son

sempre una figura geométrica, qua-
les figures que s’aguanten millor

en l'espai. No sée un matematic, perd: si volgués atényer el resultat
per la geometria cauria en la fredor. Construeixo les meves figures

seguint un pla geomeétric, perd trio aquest

estatua “Mediterrania”

pla jo mateix. La meva

esta tancada en up quadrat perfecte; la

“France” g'inscriu en un triangle molt a iti é
; guf, Un critic, per bé que
molt elogiés, m'ha reprotxat el caricter geometric de Ia? meva escul-

tura. “Es un defecte”,
'aspecte geométric tot

Heus aci el que ha dit a

qual creix cada dia.

diu... Un defecte!.., \Els Egipcis han cereat
1 modificant la figurarr humana.”
quest escultor de Banyuls, la gloria del

que pintor, artista, creador: tals son els
principals problemes que Michel Florisoone
ha plantejat i resolt en el seu penetrant es-
tudi,

Una bibliografia molt completa i nom-
broses reproduccions agrupades per géne
res, retrats, composicions, natures mortes,
dibuixos, etc., tensn el doble atractiu de
Pitil i de l'agradable; pero és de doldre
gue els documents fotogrifics, en lHoc d'és
ser distribuits a Patzar, no siguin classifi-
cats en un ordre cronologic rigoros.

“MATHIAS GRUNEWALD: EL RETAU.
LE DISENHEIM", per Curistian Zgn-
vos.— (Cahiers d'art.)

La “qilesti6 Grunewald” és una de les
més discutides actualment, i enfronta dos
eminents erudits com Hans Haug, el con-
servador del Museu d’Estrasburg, i Arthur
Burkhard, el professor de la Universitat
de Harward. Es tracta no gens menys de re-
constituir I'obra d'aquest pintor encara ple
de misteris i el veritable nom del qual:
Mathis Gothart, dit Nithard, han descobert
Zulch i Flurstein. No és aquest caire, pu-
rament  cientificohistoric, que fa, per g
Christian Zervos, “"Pactualitat de Crune.
wald": en les poques pagines que precedei-
xen el sexw admirable album de fatografies

sobre el retaule d'Isenheim, Zervos la tros
ba en allo que és el menys expressable de
les obres, “la part jugada per Uesperit, alld

que Ulartista restitueix de Pinvisible del

qual ell fou el confident”, és a dir, en el
poeta, '

I si és ben bé en poeta que Zervos ha
concebut el seu recull d'imatges i Uha pre-

sental. ‘Des de ln primera pagina, es pot

desplegar el retaule, i les segiients Pexpli-
quen per mitja d'agencaments de fotogra-
fies, ‘molt millor que no sabria ferho el
més subtil comentari, Grup impressionant
de mans contractades i torcades, reunis dels
detalls més significatius d'un sol assumpte
del qual recreem nosaltres mateixos els ins
tervals, juxtaposicié de rostres entorn dels
quals hon eliminat totes les distraccions exs
teriors i les expressions dels quals es con-
centren meés dramaticament encara gracies
a aquest trossejament factici perd que, con-
seqiiéncia estranya, lliga més intensament

els pensaments: per la variacié molt inten-

cionada dels procediments, Zervos reinvens
ta el retaule d'Isenheim, retroba la concep-
cio de Ulartista, recomenca el seu treball
intellectual, recompon Pobra tet i descom-
ponent-la i torna el sentit prrimﬂr a les mes
extraordinaries fantasies d'una espiritualis
tat on s'enfronten les concepcions mistiques
i plastiques d'una &poca en gestacid,
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A FER SUDETES, per Rlera

—Jo el que us dic és que Ja fdra hora d'engegar Hitler a

fer sudetes,
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Fls homes, i les dones també, tenim
el ‘Judici llastimosament faecil, En parlar
d'una persona qualsevol‘la classifiguem
d'un sol mot rodé. Diem: en tal és un
baliga-balaga, en tal altre é un home
d’empenta, el de més enlld és un maia
peca o un brétol, Aquests judicis con-
crets i abruptes obeeixen'a la nostra hu-
mana tendéncia a la generalitzacid i tam-
bé a un primitiu instint de defensa con-
tra tot misteri del gual es puguin rode-
jar les altres persones. Sentim la neces-
sitat interior de saber exactament com
gon 1 qué fan totes les persones que ens
volten. De totes elles hém de saber-ne el
nom, l'adreca, la professis, l'estat, la
cara que fan i el taranni, I aixi com ens
féra insuportable el tegete assidu d'un
home que avui ens comparegués amb
barba, demd amb patilles, dema passat
amb mosca i la setmana entrant tot ra-
surat, aix{ també ens produeix inguie-
tud tota persona de la qual encara no
hem 'descobert si és um bergant o un

babau o un mistic o un ealgasses.

. . Perd s'esdevé que la gent que corre
pel mén no és mai, tota d'una peca, una
cosa o l'altra, ¥s gent torcivola i fluixa
que es doblega al vent que bufa i avui
es capté com un sayi, demda com un rue,
arés es mostra coratjosa davant la morl,
adés s'esvera d’un ratolinet inofensiu.
Ens oblidem massa sovint de la veHeitat
humana, i per un sol. , per una pa-
raula, per una rafqr}ncia, de vegades

'

només per un posat o per un gest, ju-
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diquem tota una manera d'ésser,

I hauriem de pensar que per atrevir-
(II'lustracid de Viader) D088 judicar una persona ens caldria,

=

Un llibre d'art que fa honor a Catalunya | e

L’home d'avui, tan masegat per les inguietuds obli-
gades, fretura d’algun oasi on reposar l'esperit. 1 aquests
oasis li son oferts bé per la naturalesa, bé per l'activitat
humana,

La naturalesa, amb les seves lleis desconegudes, es~
tableix I'equilibri entre qualitats especifiques i diversitats
accidentals, L’home sensible copsa I'harmonia d’aquell

- equilibri, i se li produeix el goig estétic,

Altres vegades aquests oasis son de procedéncia hu-
mana, obres de bellesa, tot concepeio, passio i técnica

experimentada no depén sind de la intensitat en qualitat
emotiva assimilable i en la quantitat assimilada; car el
procés de ecreacié a recepcid, passant per l'intermediari
transferent, que és l'obra, direm que és sensibilitat en
poténcia, realitat en expressié i facultat en recepcido; o
gien tres elements: el creador, el vehicle i el receptor;
d'entre tots tres, el vehicle és 1'obra d’art.

Ara bé, cal distingir entre la sensibilitat en poténcia
que es pot trobar en un artista creador, de la sensibilitat
en poténcia que trobarem en un artifex manual. 8i aquell
es pot llancar a la capriciosa ostentacié de Ilibertat crea-
dora i palesar en fantasia el seu potencial damunt la ma-
téria, 'artifex ha de constrényer el seu potencial a les
delimitacions convingudes, Aquest manifesta en precisio,
en virtuosisme. Aquell, en expressié, o gia: dinamisme,
psiquisme i concepte,

El virtuosisme no compta en l'artista: compta I'ex-
pressio.

Totes aquestes consideracions ens han estat sugge-
rides a la vista del llibre “L’Art de la Catalogne”, que
constitueix un d’aquests oasis de procedéncia humana,
d'Editions Cahiers d’Art de Paris, que ha vingut a Bar-
celona gracies a la diligéncia de I'Honorable Conseller
de Cultura. En aquest volum es manifesta I'obra de I'ar-
tista i la de I'artifex.

Es tracta d'un llibre que, amb uns gravats fotografics
perfectes, ens mosfra un gran nombre d’'obres romani-
ques i gotiques salvades de les nostres esglésies, les quals
han merescut el respecte del poble. Algunes de les obres
que reprodueix “L’Art de la Catalogne”, hom mno sap si
classificar-les com a realitzacions d’artista o d’artifex,
per tal com mo estan mancades d’expressié ni de virtuo-
sisme: dues qualitats que en l'artista actual sembla que
gon repellents,

Aquesta obra grafica ve a ésser com una mena de
poema epic, d'oda a la patria i de cant litlirgic refosos
en un sentiment d’exaltacié humana, Fullejant aquest
llibre us sentin abrandats d'uncié, de respecte al ritu de
I'art, del treball, de I'heroisme i de la raca, puix que és
el compendi de la histdria viva d’un poble sensible i aus-
ter, observat en els moments de la seva grandesa artis-
tica i politica.

Tres homes de prestigi s’han emprés la tasca literaria
de “L’Art de la Catalogne”: Christian Zervos, Ferran
Soldevila i Josep Gudiol, Zervos és testimoni ocular de la
conservacio del patrimoni artistic catala, vingut expres-

Sament a viure la puerra entre nosaltres. Es un estranger

que desvirtua a P'estranger el pretés concepte de vanda-
lisme amb la veu autoritzada que deriva de la seva per-
gonalitat,

Ferran Soldevila aporta una sintesi molt reeixida i no
gens facil de la historia de Catalunya, suficient per a
donar a conéixer la grandesa politica d’un poble al qual
avui hom voldria negar importancia; i Josep Gudiol,
amb la visié inteMigent i microscopica de qui escruta les
estructures policromes de les superficies pictdriques so-
bre fustes i murs, revela una técnica de tradicié artistica
gue fou tingpuda en gran estima arreu del mon.

Hauriem de cercar la causa i origen d’aquesta publi-
¢acio en les relacions del Comissariat de Propaganda a
lestranger, que determinaren la vinguda de Zervos.

Algld ens ha dit, davant uneg reproducciong tan acu-

0 rades: “Eh, quing gravats? Com es coneix que son fets

a lestranger!” Doncs bé; ens consta que, gravats i foto-
grafies, van ésser fets a Barcelona, i si no s’hi va tirar
el llibre fou per qiiestions del paper. La qualitat d’aquests
gravats ha estat una sorpresa per a tothom; també ho fou
per al mateix Zervos, que desconfiava fins quan una per-
sona entesa en arts grafiques 1i anuncia que fent els gra-

~ Barcelona: poble de gravadors

vats aci obtindria tan bon resultat com si fossin dels mi-
llors gravadors de Paris, i més barator i tot

I aixi ha estat. I per aixd avui ens volem ocupar dels
fotdgrafs i gravadors, d’aquests artifexs d'emocio con-
tinguda, éssers inconeguts que treballen a la cambra fos-
¢a manipulant reactius i corrosius i matéries sensibles
a la llum. D’aquests magics que en un anire misterios,
tot fosc, es destaquen vagament amb una fénue silueta
vermella, atents al revelatge o a I'emulsionat de la placa;

obrers humils que fan insolacions damunt les planxes

resumites en expressié. Qui expressa, crea, Si l'expressip ., de coure o de zenc, o aquells altrés que Taiguafort
- respep a pua determinada in_ﬁ'unpitt‘i; emotiva es tranig i matéries corrosives r’d‘qbniﬁn savidme ‘superficies
fereix al % mplador, el qual n’experimenta el goig per per a obtenir-hi relleus. Moltes vegades ¢ls retocadors
recepeid. 101 f e sigui més 0 menys intensa 'emocié no sén pas artesans tan solament, sind artistes que creen

belleses amb el betum, el pinzell, la punta seca o l'estilet,
traient proves i més proves sota el pes del tércul en-
tintat fins a deixar I'obra polida.

Es a aquests artifexs d’emocié continguda a qui avui
volem lloar amb el nostre article, pergqué havem de fer
honor a la veritat. ELS GRAVATS DE “L’ART DE LA
CATALOGNE”, TIRATS PER UN IMPRESSOR FRAN-
CES, SON FETS A BARCELONA, encara que no hi hagi
cap colofé que ho indiqui.
~ Barcelona és un poble de gravadors. I com en tants
altres oficis, cal que els catalans siguem més atents a la
valoracié de les coses de casa. Entre el xovinisme dels
francesos i el menyspren dels catalans convindria esta-
blir la nostra valoracié real i positiva, perqué si deixem
de fer-ho agreugem la nostra tragedia, no la de la guerra,
siné la d’abans de la guerra, la de sempre: la tragédia
d’ésser catalans. Tragédia de limitacié de territori, de
limitacié de llengua, de limitacié de pretensions, i tra-
gédia de eritica entre rivalitats casolanes. Aixi les nostres
aris no tenen expansid i son mancades de la remuneracié
que mereixen., Perd tots aquests sacrificis trempen les
animes; res no es perd en va. I tenim homes que malgrat
tot- triomfen, com han triomfat aquests gravadors dels
quals parlem.

Barcelona és un poble de gravadors. Ho és per tem-
perament i per tradicio. Sense ocupar-nos dels gravadors
litografs, aiguafortistes i xildgrafs, dels quals bé valdra
la pena de parlar un altre dia, avui tractem solament del
fotogravat mecaniec. :

Tenim en aquest aspecte noms de gravadors com Cas-
tro Nufio, mort a Barcelona l'any 1898, inyestigador de
les proves al “galvano”, en les quals reeixi. Sobretot
en el gravat directe. .

Joan Fornells, mort el 1924, format en el primer taller
de fotogravat que importaren de Franca Joarizti i Ma-
riezcurena, coneixedor amb un gran domini teoric i
practic de tots els procediments de gravat;'i Lopez Fa-
bra; perd aquest demana un paragraf especial, i aixi
farem punt i a part. _

Segons la “Cronologia de las artes graficas. Datos
recopilados por la imprenta “La Neotipia”, l'any 1871
I’Ateneu Barcelonés i I'Académia de Bones Lletres, re-
units en sessié solemne, inauguraren 'estampacio de les
primeres planxes de gravat en zene, procediment fins
aleshores desconegut a Barcelona. El gravador Lopez
Fabra davant d’una selecta concurréncia comenca a re-
produir en fotogravat directe les planes de la primera
edicio del Quixot., Les coOpies d'aguestes reproduccions
van ésser repartides entre els concurrents i avui tenen
un valor: considerable. El treball significava la repro-
duccié de 1.871 pagines. Dos anys més tard Lopez Fabra
acaba la feina als seus locals instaHats “ad hoe”.

Amb tant d’honor, comenca un nou ofici a Barcelona
reproduint I'obra de Cervantes, com si Calalunya, agrai-
da, volgués retre homenatge a l'escriptor espanyol que
més ’ha compresa, ofici que tant de prestigi li havia de
donar i que tant havia d'iHustrar la nostra generacid,
car bé podem dir que aguesta té una cultura plastica
adquirida en els fotogravats de les histories de I'art, en
les revistes d’actualitats i en les obres de ciéncia,

Altres gravadors els han seguif, successors d’aquells
mestres, com els Llovet, Badal, Cornet, Roldan, Esteve
i Carrera i altres que han contribuit amb elg gravats de
“L'Art de la Catalogne” a reivindicar per a Barcelona
el titol de poble de gravadors, gracies a llur sensibilitat
en poténcia que pot manifestar-se en precisid. Aixo, els
ho han reconegut els gravadors de Paris. I Ja és molt.
Perd cal que els catalans ho recordem. :

Pere CATALA
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EL BARRET TOU

mirant prim, com en semblants avinen-
teses a'ha de mirar, condixer tota la seva
vida | el taranna dels avantpassats que
han comunicat llurs empremtes al des-
cendent del qual es tracta, i sobretot la
multitud d'imponderables que, en un
moment preeis i contra la nostra volun-
tat, ens fan obrar d'una determinada
manera i no d'una altra qualsevol, Hi
ha gent apitica, timida, que tot d'una
es lleva i se'n va a visitar un ministre
i abassega el porter del ministeri; gent
indecisa, sense opinid, que tot d'una sos-
té aferrigsadament una teoria en la qual
mai no havia cregut abans ni ::reurh
mai després; gent inepta que un dia rea-
litza una cosa perfecta; gent barra que,
en tal moment determinat, no gosa en-
trar en una botiga i demanar un preu;
gent manyaga i tendra que venta plan-
tofada a un nen sense més ni més.

Una flor no fa estiu mni dues prima-
vera, i per un sol acte no hauriem de
judicar mai un semblant com no fos amb
un juf explicatiu 1 circumloguial. Si un
amie, un dia, ens engega de mala ma-
nera, no podem dir d’ell sind que “és un
home que tal dia a tal hora, per la for-
¢a d'un rampell els motiug justificatius
del qual encara no hem descobert, deixa
de banda la' correccio i es produi amb
un cert i lamentahle oblit de les normes
que, segons el eriteri generalment sos-
tingut i rarament seguit, hauria d'im-
posar l'amistat ben entesa”.

Perd jqui de nosaltres té la llengua
prou baldera per a malgastar tantes pa-
raules per tan poca cosal ;Qui de nos-
altres no hauria pensat d’ell com va pen-
sar la seva dona el dia de.la catastrofe:
és un guillat de marca? :

Ell era un oficinista insignificant i neu-
lit com un gran tant per cent de totvs
els homes del mén, Un dia d’octubre ell
i la seva senyora treien la roba d’hivern
de les bosses de paper 1 la posaven =l
sol per esbravar l'olor de naftalina,

—1I de barret com n'estic? — pregunta
ell que tenia el costum sa d'anar, a 1'es-
tiu, sense res al cap.

La senyora abastd un embalum.

— Tens aquest, el barret tou,
— Em penso que deu comengar a .5e
ser una mica tronat.

El destaparen i sorgi un barret es-
quifit i trist del qual, dir-ne que comen-
gava a ésser tronat era només una ¢o-
ratjosa manera de donar-se empenta per
tal d'intentar  allargar-lo encara una
temporada més, I potser, malgrat la ten-
déncia ondulatoria de les ales, el socar-
rim de greix i el color d’ala de mosea,
hauria estat aprofitat si no hi hagués
hagut el foradet. Si, hi havia un foradet
en el lloc on s'uneixen els sées del tall,
un foradet allargat i de vores com un
ull talment que esguardés la brevetat de
tots els negocizs dels homes.

— (No et sembla que me n'hauré de
comprar un altre?

La dona sospesia mentalment el pres-
supost amb una ma i el forat amb 'altra
1 no troba manera d’anivellar la balan-
¢a. El forat pesava massa,

— 51, te n'hauras de comprar un. Aix{
mateix aquest ja ha fet cine temporades.
— Sis o set!

— No ens en podem queixar, {Qué ra
costar-te?

— Quinze pessetes si fa no fa.

— Ens ha sortit a dues pessetes ’any.
Per un barret no és massa, Compra-te'n
un, perd no t'hi desdineris.

— Com que aquest ens ha donat bon
resultat en cercaré un de semblant,

. I ell, aleshores, durant tres dies res-
segui els aparadors de les harreteries,
Era una feina, segons i com, initil per-
queé ell, pel que fa als barrets tous, te-
nia, d'anys enrera, el seu partit pres.
Ell era un home que no s'hauria engi-
ponat per res del mén un barret verd,
ni un barret fort ni una gorra de ma-
riner, El seu barret havia d’ésser tou
i gris, Perd malgrat les seves idees pre-
cises pel que feia a la indumentaria,
abans de comprar-se un barret o una
camisa o una corbata — totes les peces
les comprava sempre d'una en una llevat
de les sabates, els mitjons i els guants —
s'estimava més veure l'exemplar en un

aparador amb el preu marcat i aleshores

entrar resoltament i demanar “aquell
barret de l'aparador”.

A primer cop d'ull sembla que amb
tants aparadors plens de barrets com hi
ha a Barcelona s’hauria d’haver decidit
en un tres i1 no res, perd si mai heu ha-
gut de comprar-vos un barret tou hau-
reu comprovat que en cap aparador no
hi ha mai un barret que respongui exac-
tament a les vostres necessitats, I quan
a la fi us decidiu heu de fer concessions
1 en mostrar el barret a la familia heun
de dir: no he trobat res més,

En aquell temps sorgi en un aparador
d'una barreteria del carrer de la Bo-
queria un barret poca-golta, original i
tinie. S’estava alli al mig, envoltat dels
altres barrets adotzenats, lluint el posat
i la figura. Era negre. La copa s’anava
aprimant cap amunt i acabava tallada
en sec per una seccié plana. Les ales
eren estretes i verticals a la copa., La
cinta era blanca i1 tenia tot de cérvols

dibuixats que es perseguien i es mosse- |

gaven la cua, I aguesta cinta sense pre-
cedents s'acabava en un llag que pen-
java de l'ala ben bé mig pam per la ban-
da del darrera, :

Tothom s’aturava davant d’aquell apa-

rador 1 fela comentaris ingenus. HII
també s'hi atura i es planta a riure.
“Com hi ha mdén" pensa, “el que es com-
pri aixd ha de tenir el cap a tres quarts
de quinze"”, Passava aleshores un home
alt 1 gros i ell imagind amb 'estrafolari
barret damunt del cap i en fruf un mo«
ment d’intima felicitat. Va riure de debd
com tanta gent solitdria que va pel car-
rer rient potser perqud pensa en el posat
carrinelé d'algd o per una altra petitesa
qualsevol que, de moment, i amoroseix
l'estona,

Ell, després de moltes voltes i gira-
voltes, el dia que feia tres, entrd a la
barreterin del barret original. No havia
vist exactament alld que li convenia,
perd, a l'aparador, hi havia moltes apro-
ximacions, KEls altres aparadors eren
també plens d’aproximacions semblants,
i sl aquella botiga havia estat triada
per latraceié del barret original, ell no
en sabia res, En entrar ell era encara
un home que no hauria estat capag¢ de
comprar-se un barret com aquell. 0

Dins la botiga s'emprovi dues o tres
dotzenes de barrets, S'hi mirava, tal
com li havia dit la seva dona que fes.
BEl' barretaire era un home destre i'li
felin 1'article de cada pega; perd ell no
es decidia, L'un era poe sofert, 1'altre
li aptretava, l'altre se li encarcaravs,
'altre li fein fer cara de salta-taunlells,
' Al cap d’una hora el barretaire havia
esgotat tot el seu repertori i ja no sabia
que dir per convéncer aquell client repa-
tani que cada mou barret «que s'empro-
vava era el que li esqueia més, el que ni
fet a la mida, que ni'pintat, Perd ell a0
es decidia. S'estava alli i es mirava de
cua d'ull Vaparador. w2

I fou aleshores que s'esdevingué la
cosa inexplicable, Tot d’una com un llam-
pec se li presentd clarament la idea de
I'absoluta necessitat d’adquirir el barret
original, En aquell moment ja no hauria
pogut fer altra cosa. O comprar-lo 0 mo-
rir. S'hi sentia lligat, se'l sentia al das
munt, se l'estimava. Va dir assenyas
lant-lo: i |

— I aquest? .
“«— Oh 'aquest! —va fer el barretaire
—aquest és un barret sense parid. No
én trobaren cap més en tot Barcelona,
—1 el despenji.

Ell va posar-se’l i es planta davant
del mirall, Alga el cap, Slanpavena, Exac-
tel Clavat! Aquell era el barre: que li

convenia, Restd satisfet de la seva inat

ge i de la seva audacis. Tothom hauris

vist que amb aquell barret semblava un

titella 0 un cap de pim-pam-pum. El bar-
retaire ho va veure, l'aprenent ho va
veure i no es podien mirar per a no es-
clafir la rialla, Perd ell s’hi trobava

magnific,

— Us l'embolicaré — va dir el barre-
taire per a evitar una catastrofe a ia
seva sortida de l'establiment.

Ell en pagd vint-i-cine pessetes, molt
més que d'un barret normal, i sorti de
la botiga amb el paquet sota del brag.
I en sortir, aixi que acabava de passar
la porta, quan el peu de]l darrera encara
tocava el marxapeu de la botiga, se li
esvai 'éxtasi del barret, recupera el sen
estat normal, va comprendre que aca-
bava de cometre una accié paorosament
deshonrosa 1 que ell no sortiria mai de
la vida al carrer amb aquell barret po-
sat, Ho va comprendre, pero ja no hi
havia cap possibilitat d’adob, Ell no era
home per a tornar enrera i intentar
desfer els tractes amb el barretaire. Era
un home timid i senzill 1 es va sotmetre
a les conseqiiéncies del seu acte. Seguf
earrer enlla abatut, aclaparat, 1 sota del
bra¢ i cremava l'anima aquell paquet
que amagava als ulls de la gent el bar-
ret més poca-golta de la terra i la cinta,
sobretot aquella cinta blanca amb els
cérvols que es mossegaven la cua,

Quan la seva dona el va veure entrar
amb un paquet li va dir:

— T"has comprat el barret?

— Si.—1I en aquell moment ell s'hau-~
ria volgut fondre, Era com un nen que
ha trencat un gerro xinés i s'estd davant
dels boeins 1 voldria que els bocing tots
sols s'enganxessin i res ne hagués estat
trencat. Aixi ell hauria volgut tenir sota
del bra¢ un barret gris, adotzenat, un
barret com tots els seus barrets tous de
tota la vida, :

— Per que te I'has fet embolicar? ;No
veus que se t'arrugara? També te I'hau-
ries pogut posar... A veure, a veure,

I la dona, plena de tafaneria i dis-
posada a no aprovar del tot, destapi el

paquet...

Bé, no cal pas que continui, No m’a-
grada treure partit de les escenes cruels

de la vida privada d’'un matrimoni hon-

rat, Només vull dir dues coses. La pri-
mera, que la dona pensd que al seu ma-
rit 1i faltava un bull i que no el deixa
meés anar sol a comprar-se una peca de
vestir. La segona, que ell, i aixd ho sé
perque el conec de fa molts anys, és nn
home normal i és ineapae, del tot inca-
pa¢ de comprar-se un barret com aquell,
i em jugaria el coll que mai més de 'a
vida no es tornard a comprar cap barret
poca-solta i que, cada vegada que veu el
barret desat en un recé d’armari, es pe-

nedeix del seu acte i que ell mateix no.

ha pogut eshrinar encara per quin mo-
tiu, ;per quin rampell o per gquina rara
influencia va comprar-lo,
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Paradoxa d'una

_POESIA DE GUERRA

.“

No fa gaire parlava damunt aquestes
mateixes pagines del fet comprovable de

nit d’'agost
la major atenci6”que els poetes espa-

' ' ls de

v l’efrfﬁt;ﬁ?hﬂu R R, nyols, comparats amb els catalans, fp}:—
"o iNo heu sentit el desig d’aquella | saven en el tema de la guerra. I Hem
b estranya forca que ens mena lluny de [ TFemarcar com els millors Pﬂﬂtﬂﬁ gieﬁ haalrlr:
N la vida habitual i de les coses més | £ua eﬂimnyuia]de la iwg Fen:mﬂ; e
- sincerament wvolgudes? En el passat, estat fidels a la causa del P ;
\ el dole secret. T en la nostra marxa llur aportacié ha enriquit, dprant agques
: al futur, un més enlla desconegut i temps de lluita, revistes 1 antuluglea.
A magic j . Tinc al damunt de la taull?, en eseriure
| ! i ‘hori aixd, tres llibres que poden Sservir-ine
- ﬂﬂr%?rﬂiﬁﬂ?ti? fe?ﬂli}[t:f;?:z?i[;-t; tlli per lﬂ iHustrar aquesta .enng;tﬂtjf.ciu. El
tots el vents que inflen i arrosse- | llampant volum “Guerra Viva ,Prﬁeull
@ guen els nivols blancs del paisatge | de “romances” de José HEII‘IEIH- 'I e '36-'::
|| I en el fons de la nostra anima la :}‘ﬂh :Huﬂtl::ﬂ&agslgléemﬁggehergﬁeieim_
| cid ' ' ie iz, que ens

N SRSlEich dUDA S doiTn Iua'iﬂnari dels primers mesos de la guer-

giea. ;
- ra, en versos desiguals 1 apassionats,
NSO sl persieni e DA TR pléna d'imprecacions i de sang; el qua-

_lgﬂiig:athqﬂl:flgfsi liﬂitsdg;;ezr;a:t dern “Homenaje de despedida a las Bri-
obsessié d’un alliberament iMusori, | 8edas Internacionales”, que recull les
Abandonem la segura veritat d’un foc | Poesies que els voluntaris de la libertat
casold, per la meravellosa fantasia | iPSpivaren als millors poetes espanyols,
d'un estel ardent, Al conjur de la nit, | 10 s'ajunten els noms més prestigiosos
embolcallats per la silenciosa presen. | d'aguesta jove .pléiade que presideixen
cia de les ombres, oferim l'altra per- Raf“?{t. #hzi'ﬂm; Eﬁg’;“ﬁib;ﬂ:ﬁfﬂiﬂﬁ'

. er ultim, -
B TRra s O OkTe. et la - Eura les edieions literaries del Comis-

mlf;;:e:?};i?:ﬂninﬁiltaﬁﬂtet;nammt uni- | sariat de 'Exércit de I'Est i que conte,
des i en constant lluita de sentiments | damunt la nitidesa del seu paper de fil
i principis. Sorgides de la jmmensa | fabricat a ma per soldats repuh]icat:]a,
heréneia de la humanitat, en un es- compost i':mprés també per soldats de

: la Reptblica, els poemes que la mnostra

clat violent de conceptes i actes, Les . ,
dues vides {ntimes quI; ﬂmmam la tra- E}uexﬁa urispirava al gran ppeta xilé Pa-
o Neruda,

jectoria de la nostra existéneia, L'una o :

ordinaviament justa. L'altra bonda- | glorias del pueblo en la Guerra és el ti-
dosa, sensible, humana i perfectament | b0l d'aquest llibre, que avui ja t€ un
inconscient, enorme valor bibliogrifie, i que ha estat

| | : editat en tiratge limitat i venut per a
' S arterils dalovosa dels de- I'Exposicié del Llibre Espanyol a Nova

sitjos. Ens cansa la constant perma-. .
. L oyt S : York. La gentilesa de J, I. Mantecon,
| néncia a un mateix lloe, En lespill Comissari de IExércit de I'Est, que sap

1 sense fons dels nostres ulls els refle- unir a la seva gran inteHigéncia de po-

xo0s d'unes imatpes immobils es fonen : e :
: T sty litic republica el coratge indefallent d'un
en gna impressid dindiferdncia 1| idatdol poble, mha permés dafegir
Una sola llum iMumina les obseu- | 2 12 meva biblioteca aquest exemplar
1 Yes rutes ignotes. L'evasié! La fuga numerat d'una nhrJa que pot presentar-se
A a través del temps i l'espai, assassi- | 2YUl arreu del mon com una magnifica
. nant la Raé i la Logica, i elevant-nos batalla guanyada per aquest Exércit de
’ 'Est que defensa, no solament amb les

per damunt de totes les superficies, o )
. gty \ armes béHiques siné amb les de la cultu-
Paisos habitats per fantasmes. Ciu- ra, el territori de Catalunya contra les

tats solitiries i tenebrosament absur- escomeses dels facciosos, El grup de poe-

~ | des, mostrant les buides perspectives - i
I J
: i tes incorporat a 1'XI Cos d’Exércit i que
de les seves avingudes, destrocades ja hi editava aquell full literari que es

per la corrosiva accio dels segles. Ci- ¢ La
vilitzacions enterrades entre les ru- Ell':s"G{a;l:g%i;hf;&i}ir?s;li:i;g; Lé*::

nes. Alguna columna ofereix la sim- | oo un-suplement literari del diari “El

boli ' ' ' A ;
mr:f; lig‘:métgg;;“ﬂ d;ﬂlfhﬁgfﬂy;;tﬁ Combatiente”, ha donat amb aquesta edi-
glorificandt, 1 destratoam després ¢ié del llibre de Pablo Neruda, realitzada

e f sota la direcci6 de Manuel Altolapuirre,

La ifmaginacié t'obri GBS .
2| no exiateaf;::n? :ih:nrﬁp:ilﬁagiﬂﬁz Comissari del nostre Exércit, la mesura

e : : s del seu bon gust i del seu coratge. .
o mal no fou, ferira els teus Hu- L
i e ady - TR « feriva els teus ulls alu Tot, des de la ¢onfecei6 del paper fins

Escolta la muasica del silenci que al tiratge i al relligat, ha estat obra de

'orgue sense mestre - " | soldats en aquest llibre. No em sap greu
'I‘;*Ei.ﬁ en ¢l castell ti?ﬁ;:iziﬁ ?il;a t;'; de repetir-ho, i de fer chor al just orgull

: : ; amb el qual, no solament J, I. Mantecén
i‘;:ﬂﬁeligu;ﬁﬂstumrzr:n&gmcﬁilf‘ anca’t | i Manuel Altolaguirre, que han fet pos-

Has fugi i sible amb Ilur entusiasme i llur inteHi-
dei‘x:i dEglttehrefst:r-lif:?‘]EE%EE::!:mE: géncia I'emptesa, siné tot el Comissariat
Hal G a Hharariant € fastada ala: de I'Exeércit de I’Est us presenta el vo-

gremen pr T veus Inviiis d 1| L, ¥ Amb ene gice st rew
MEE e . EL fins al colofd, passant per la bellesa dels
puiil}f:lne elfe.v;gg?heu sentit mal Iim- | 000" vacament arcaics. per l'alternan-
; Carles POCH ¢a de rodé i cursin, per la distribucié

dels blancs de les pagines impreses a

una sola cara, per la qualitat i la blan-

I

e | A voltes et veig alt com una estrella,
| O E M E S a voltes et veig xic com un mosquit,
i el teu poder immens no em meravella

com em meravellava essent petit.

M - Tinc dinou anys i uns diminuts bigotis .
T I C S i em ric de les fornicules i els sants,
beso a una dona amb ulls de miosotis
i oblido alld dels peixos i dels pans.

Ja no em sembles un ésser de misteri
. més enlla d’aquests niivols i del vent,

Et fan els anys, sense perfil eteri,

botiguer paternal i benvolent,

Jz_n no t'admira pas, oh Déu!, a ultranca,
ni crec¢ que hi hagi un altre mén millor.
Et tinc posada tanta confianca

que per més que jo vulgui no et tine por.

Penjat en €l ten bra¢ m’agradaria
passejar pels carrers amicalment:
Tu amb un copalta tort i amb melangia
d’humanitat en cada gris moment.

Jo et faria les dolces confidéncies

que ens plauen que no sipiga ningi.

I jo de tu en tindria equivaléncies
_perque ens coneixem d'anys i et dic de tu.

IT

Jo t'estimo, Senyor, perqué et sé lluny
i em sembles sempre estar tan a la vora.
(De la vaca del temps el repds muny

la blanca llef que tindra al pit ma nora.)

Jo t'estimo, Senyor, perqueé et sé a prop
i et crec recldos a la més gran llunyaria.
(Quan ma tia d'Holanda duia esclop
jo havia emmalaltit de Ia malaria.)

Jo t'am, Senyor, per l'alta companyia o .
gue lliga els meus moments i en fa una garba.

(M'odiara la nora i sense tia

seré en els temps que tingui llarga barba.)

I, llavores, Senyor, devindré sol,

. melangios com els canals d'Holanda. RAMON BECH

(I tu, Senyor, seras el camperol
panxut que fa sonar la sarabanda.)

If;i'iﬂihis't'ari-:r de Cultura 2006

UNA EDICIO LITERARIA Dins la xavola, enmig la gran eal .
: .I.'.;‘. ma d’aquesta punta de terra gsse. |
Di:E % g : 9 la nostra manera, 'entrada de Vany, | - l:
: '.-u; Ay No res de magnificéncies, no reg da|

i a r“l..

EL NOSTRE |
CAP D’ANY @

degada de mar llati, hem festejat, g |

refinaments. Només un escalf d'espe. |
rances i de presagis de victdria, Cada i

i

cor del papﬁg,::ﬁt esta d'acord i contri- rica, tot aquell substratum de formaei¢ | translieida, cisellada amb or, que
bueix a donarsyos aquell rar plaer que cosmica, de grans forces primaries en | contingués aquestes iHusions. | 0

fots els hihiiﬁ?l"fﬂﬂﬂﬂixﬂﬂ i que és, en- moviment que inspir .

A8 bhonigs > £8, spirava a aquell mons- Son tres quarts de dotze al rellotea *
aamlﬂp_ﬁ hamng_qu_::par als ulls { per & tre de vitalitat i manipulador genjal | del capitd, tinic artefacte ﬂrﬂnumétgc t
la é:l"'*di* . rﬁ-‘ﬁu | d'idees que es diu Keyserling un dels | que ens mereix crédit per la seva dis- |

AL (AT, REXO, Que el text esti en con- seus llibres més interessants i les afir- | ciplinada puntualitat. Al bell mig de'| =

sonancia amb la presentacié material.

cio no. es E:?jwdﬂ. adhuc . comptant Després “en el mar, com des d'un exili, | nes, ftinica substitucié permesa per

amb el nom i ra de Gabriela Mistral, escrivi els poemes d’aquest libre", diu les circumstancies dels dotze sucosos 1
]E;ﬁrl:lué en taqueaﬁt;m veu de J?ghlu Ner}ldq la "Noticia” inicial. I amb les seves grans de raim moscatell adoptats per g
i ?.-_ E;l 3 lllmul uosa ebullicio, tota V'ar- imatges sagnants i on bateguen totes les la tradieid civil de tots els paisos, Les '"
cia fisiologica i mistica de Sud-amé- visceres trossejades per la guerra avellanes, EﬂﬂPuPﬂlﬂEﬂth“]t netes i pe- \g
- Wl : lades, semblen petites boles de billay .
Uﬁrﬁ:hm para el obispo, un plato triturado y amargo, de vori auténtic. Un ecompany es dis- |

Un piato con restos de hierro, con cenizas, con ldgrimas, posa, proveit d'un tros de llauna i

un plato sumergido, con sollozos y paredes caidas, d'una cullera, & reproduir, en el mo-

4

com siinicien, els versos del poema “Al-  borrard el agujero tervible de la sangre: | 4id @’honor a la naixenca del que ve,

neia . amo iy ; macions 1 teories més originals de tota la xavola un drap blane estés a terra
f;pgiqgmu Eﬁ&r?ia.-‘;l.nr%n, ens diu la “No- 1la seva espectacular filosofia, Pablo Ne- fa el paper de les tovalles, Som gis
Nmad pre __r;ln;;*h afirmava que ’Pab}n ruda visqué a Espanya els primers me- homes asseguts, camacreuats a l'en-
..‘EE“aﬂ.P!‘ﬂ, & veu més prﬂfundard Amé- sos de la guerra i fou testimoni de les torn del drap. Davant de cadasecd,
rica després de Rubén Dario. L'afirma- grans epopeies de Madrid i del Jarama, una copeta de conyac i dotze avella-

mﬁp!ﬂtﬂ para el obispo, un plato de sangre de Almeria”, ment oportd, les dotze batallades que |

estrella clavada al cel com una illusig .=
que hi floris i I'espai com una amfoyg |

i P

vetllen la mort d’un any i fan guir-

meria”; amb les afirmacions d'odi i de nada, ni 1 E o, 1 I
r ! . EE M, Mni EI il : n un ree ' & meva ‘Earﬂ grﬂmﬁlﬂ
dolor implacables que esquitxen el liris- de arena ¥ tiempo, ni g?imnfa ardiends | €5Pera, apariada, una intervencié so- *q
me encés del poeta sobre la sepultura”, lemne. Les manetes del rellotge esco- |
MY tunﬁ llit avancen. Senzill, tot. Intim. Xop, _j
0, E. com en Vafirmacié de vietdri . perd, d'una emoeid que ens envaeix *
tumba, tanto mﬁt:m, tanto vibracié a I""Oda solar el rgjéﬂ;&mdndn; amb una glopada de calidesa, B
galope de bestiag en la estrellal Pueblo”, que diu als soldats, “mayssculos Falten pocs segons. Un silenci de '
Nada, ni la vietoria del fuego”, que han d’avancar records i d'enyorances vesteix de seda k,
. els pensaments, Al defora, la lluna r i
porgite en la lucha, en la ola, en la prader, deixa caure els seus liquide ropatges |
en la montana, eén el crepiisculo targado de acre aroma damunt la nuesa del mar, .
H-_miﬁ un nactmiento de permanencia, un hilo ' Les dotze... A un signe del capita, | =
de dificil dureza”, el nostre improvisat campaner va per |
lb veu DrotRB I Pablo Nesed , repicar el tros dEd llfauna. Ngﬂ arriba |
rofunda de Pablo Neruda troba a través dels anys i de les naoi a fer-ho, Lluny, diafanes i misterio- | =
la seva inspiraci6 en la poesia popular, les llengiies, elsyunncEptes E:fl::ﬂ::l:'int:: ges, sonen {ps ‘dotzs:batallades WGER |
en la fe i en la violéncia del poble que i misteriosos dels poetes; que E;EJ fan | auténtica campana, el so de la qual
lluita contra els seus agressors, i el set cantar amb mots redescoberts, plens de | DO ™'és desconegut... O campana de
lar:amﬁ ences i adjectivat, on la rosa i la  significacis, la vida i la mort dels homes la seu barcelonina que ens has volgut
sang, ‘Els- pétals i les I_Irah::‘a" alternen en' els espectacles i les. experincies sem ré acompanyar en aqguestes hores de
la varietat de metres 1 ritmes, s'expan- renovades, i tanmateix sempre ig:uglq lleure cordial! Ens mivem per tal de
deix en .E] vers lliure del “Canto sobre del mén! = consultar-nos el misteri. No cal pen-
unas ruinas” o en la forma classica de Rafael TASIS sar-hi molt. Prop de nosaltres, en un
Batalla del rio Jaranw, IMARCA mas abandonat, estd instalat, pel |
Tot llegint aquests versos vigorosos de nnstreﬂ %ﬂﬂf;?:]r. ganerali: s m;;g:;iﬁc 1
de les coses mégumﬁggjtellntdsuguu;m!im:;]:: g Huient, g8 -dmfzﬂ Prallaise '-1'
tra guerra ha originat en literatura, jo L ID EAL quEE ooy f]l dirgérmﬂ el riu de foe P
pensava en un'mom enyorat: 4 gramoia . ;j
enyorat: Joan Salvat d'“Els Segadors”, Fitem els ulls en

Papasseit. Aquella enumeracié nua i in-

terminable de pables espanyols de Cémo.  L1Um en la llum; aixi tu - el disc brillant que porta en les seves |
ertt Espaiia, '%‘ﬁﬂl'lﬂ.mﬁﬂ# dels  dins el met mén, talment "ombra entranyes la musica pairal. Mentiria }
mots geografics assoleix una alta qua- blanca de 'angel més nu si digués que fem E]s*hbnpm-mb.‘
litat poética; aquelles evocacions dels : modest repas. Jo sento dins mi el ba- | =

n?cis que surten sovint entre els versos
d'Espana en el eorazén son molt pro-

xims a la inspiracié de Vautor de “La  iormen corona al volt teu. meva vida anterior... Les estrelles

gesta dels esta_ls“. En  assaborir, ulls Magic com mai, en ton riure
clues, la melodia sacsejada i dolorosa — festa de l'aire — veig Déu,

Ete la poesia de guerra de Pablo Neruda,
Jo pensava en aguelln ven que sabia és-
ser també sarcastiea i tendra, modernis-
sima, amb totes les inquietuds actuals,

1 popular, amb tots els ressons dels cants ~ anima feble, no ets teva.
de la nit de Nadal i de les veus seduec- Cos en P'atzur, el teu cos

tores o punyents del Port. ;Com hauria
reaecionat davant de l'espectacle tras-
balsador, davant de Vexperiéncia sag-

nant de la guerra Salvat-Papasseit? Ales sense angel fent via... molosos pel sotrac emotin sofert, men-
M’ha semblat reconéixer el seu accent, — joia en la nit d’un nou dia.

sentir els batees del seu gran cor en

aquests versos de guerra de Pablo Ne- Josep PALAU FABRE

ruda. |Fraternitat immortal de la poe-
sia, corrents subterranis que vivifiquen, Istiu del 1936,

iy

-

Totes les coses, fent nombre, tegar de les campanes volgudes, I'alé |

Mai com avui m’has fet Iliure. ser, aquests mateixos ulls, a aguestes

Ames d’amor. Ni en tos plors, la urbs llatzerat per la veu fatidica

viu ignorant dels joes d’Eva. tria rica i plena que tots somniem.

reconfortant de la llar, la pau de la
em semblen, de sobte, ulls amics—-
els pares, els germans, la promesa —
que m'aecaricien i m’encoratgen. Pot-

hores, esguarden angoixosos el cel de

:

de les sirenes...
La misica de I'himne catala ﬁpr%n
el tema inicial i ens parla de la Pa-

Ha nascut 'any. I és ara, quan, tre-
gem les avellanes i bevem la copeta

de conyae, com qui acompleix un ritu
iniitil i, tanmateix, imprescindible.

Frederic ALFONSO 1 ORFILA

TENEBRA

Passen els autas: els fors obren camins de Uum dins la fos-
cor. Baixa del cel la claror dels estels—vaga, difusa—i els
vianants que pan, venen i s'entrecreuen en totes direccions es
siluetegen en negre: és de l'inica manera que esdevenen visi.
bles; i pel contorn de la silueta esdévineu si és home o dona
la persana qnﬁus ve per davant o que us passa pel costat o hé
si €s un soldat— el coneixen pels amples plecs del “tebardo”,
Lluu el punt vermell d'una cigarreta encesa. De tant en tamnt,
en baixar les voreres, i amb més fregiiencia els dies de pluju
—un sot: un toll d'aigue — s'encenen i s'apaguen unes discretes
“lots" o lal¢ada de les mans dels qui les porten per a veure on
posen els peus.

Aquella nit no hi havia luna—era Uinterluni; — el temps
era plujos i el cel estava ennuveolat: grossos nivols baixos ha-
vien fet de sostre a un dia gris i trist. Jo boixava Rambla avall
—el meu cami de cada din—i el quetidic espectacle m'ern
massa femiliar per a distreure el meu pensament que seguia
un altre vigrany. .

Un ensurt em va aturar els passos. On era? No m’havia ado-
nat que mentre baixava Rambla avell passaven menys autos
i eren meés escassos els vianants. Els havia deixat enrera.

Davane i gl voltant meu no hi havin més que tenebra,

Vaig tenir la impressio com si sobtadament m'hagués tornat
orba o hé gj‘ue m'haguessin precipitat al fons d'un pou, del
qual havien pbstruit l'oberturn, o que estava sozerrada en una
mina. Em voltava unae tenebra espessa.

Una tenebra espessa. Havia vist tantes vegades estampades
aquestes dues paraules juntes—el nom i Padjectiu — que les
tenin per un!topic literari que cali defugir,

Una tenebra espessa: el nom & Uadjectiu se'm varen fer gai-
rebé palpables de tan extctes que eren. Avancava les mans
Per ‘a no topar amb un obstacle: amb un arbre o bé amb un
pel; no sentin cap soroll de passés que mindiqués la proxi.
mitat d'un ésser huma. ' |

Les mepes mans no trobaven res, no sentien el contacte de
cap cosa, :

- Estava voltadn de tenebrd, res més que de tenebra, I no
sabia eom hi havia entrat.

EMOCITONS

Una esgarrifan¢a va passar pel men cos: tenia fred, les
meves mans estaven glacades; vaig abaixar-les i ne vuig cami-
nar més endavant,

Per que? Si no havia de tornar mai més a casa!
PSIQUE

Per a suggerir el vol de U'anima els antics van donar-li ales |
de papallona. -

Una forma humnaa idealitzada volava per U'espai amb ales
de- papallona: unes ales delicades, transparents, jaspindes de T
fines linies de color. : T

Una pf:p:[ilﬁﬂl‘]ﬂt vola: flor que esclata dins el sew element |
natural: aire, i
. Les seves ales es mouen amb un ritme tan geri que sols pat. |
esser suggerit amb la més bella imatge dels poetes: la imatge |

compara les ales de la papallona als pétals que, desprenent-se.

L] E '
d'un m-.?rre m;'ﬂﬁ:r——umetﬂer 0 cirerer —cauen amb cadencids
balanceig o bé giravolten '

. L enduts per un buf de vent,
Les uEes‘ de la papallona sén encara més lleus, més fragils
que uns petats de flor que lur propi pes uatren vers la terra.
; Dirieu que la papallona floreix espontaniament dins Uaire
t que en veureda desaparéixer es desintegra dins Luire.
_mac::: o d'un dels set colors de U'iris, un infant la cull per
les ales i les prem entre els seus ditets perque l'insecte no sé
li ‘escapi: el cos menut de linsecte tremola desficiosament I in-
tenta en va de desplegar les ales.

Tl 4o v i
Am:*‘ matetx Canima, o la qual els antics donaren el nom
de Psique.

Oh, Psique, d'ales de papallona, és en va que intentis de
desplegar les teves ales. |

Aquella nit tan fosca, ' ]
: an fosca, vaig sentir la teva trem
arran de lavis. ' 2 iy # Hemelor

l,TuL 1 que el meu cos era ben afermat q terra, va escome-
trem el vertigen de ln immensitat. . ’

L!E Uft,?{l amb dits invisibles et prem les ales.

Vindra un dia que els dits de la vida sobriran i et deixa-
ran Hiure, i una veu inaudible q Poida humana et dira:

— Psique, vola! ~ Maria CARRATALA
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' ‘:!'.Trﬂbnr enn el nostre Arxiu Historie de la
“Oiutar aquesta earta del compositor Fran-
S ase Asenjo Barbieri i Uegir-le, la veritat
em va deixar tot estranyat, Perqué el cas
que ln trobava a Barcelona i en I'Ar-
“siu Historie de la Ciutat, I també pergque
Pegrigia figura musical del docte Barbieri
Cen el qual es va vincular tota la tradicié de
o musica castissa espanyela, talment sem-
bla una contradiceid llegir una letra seva
" en un tranquil i@ recollit recé barceloni cons
'-{é.jggm: a la recerca i lestudi, Repos de l'es-
W perit, aquest Arxin Historic de la Ciutat,
W que durant alguns anys es converti en amor
1 dels meus amors. :
" Barbieri a Barcelona? Per qué? Perqué
la popularitat de Uautor de “Jugar con fue-
go' — que ara es canta al Liceu — i d'aquell
. portent de gracia que és "El barberillo de
Lavapids” (1874), han arribat a un extrem

X de difusic absolutament oposada a la se-
" lecta espiritual reserva dels refinats estudio-
I s0s que no es proposen la conquista de les
- multituds, perd si culturitzarles, ja que els
seus procediments erudits i quintaessenciats

" els constitieix en autors per a una minoria

professional.

El cas va ésser, que els benvolguts amics,
els arxivers Gonzalez i Lluis Camds, varen
posar a les meves mans la segiient barbie-
rana, que diu aixi: "Madrid, Enero 21 de

- 1893, — Excelentisimo seiior don Juan Fans.
- tenrath, — Mi queride amigo: Ya sabe usted
I que aunque la musica de “El barberillo de
avapiés” es de mi composicién, no es de
.! mi_ propiedad. Por esta razén ne he cum-
_'.""-?'piidu antes los generosos deseos de usted,
- puesto que no estaba en mi mano el ha
. cerlo, Pero cuando he recibido su amable
. carta del catorce de Enero, he ido G apre-
~ miar al administrador, seiior Hidalgo, para
® guie haga las mads activas diligencias d fin
\ de enviar d usted la partitura y el libreto
consabidos. No dejaré de mano el asunto,
¥ entre tanto, pingame usted d los pies
~ de su amabilisima donia Luisa ¥ mande cuan-
. lo guste d su admirador y amigo, Francis-
eo Barbieri,”
- Tractant-se d'airejar aquestes reminiscén.
cies, dec apuntar que el literat Fanstenrath,
gran amic de Catalunya i hispanéfil iHus.
. Ire i provat, es proposava en aquell ago-
¢ nitzar del segle x1x que es donés a co-
* neixer a Munic —i Fanstenrath féra el tra-
- ductor — “El Barberillo de Lavapiés”, par:
" Mitura que’ respira la plenitud i abundin:
cia de la inspiracié de Barbieri,
No transcorria un any, que el compositor
. madrileny moria i hispanéfil Fanstenrath
g ﬂfl.‘m correr el projecte i per tant els mu-
- aljUEsGs restaren sinse assaborir “El Bar.
- berillo de Lavapiés". Duan va morir Fans.
tenrath, tota la seva nodrida correspondén.
' cia va incorporarse a ['Arxiu Historie de
la Ciutat, i fou en aquest cultural loc on
W aquest drapaire tingué la sort que els arxi-
vers Gonzalez i Camds em donessin a lle-
&r la carta que transcric,

L ] ®

L L'enyorat amic Josep M.® Pascual (1843
L 1928), dega de la critica musical barcelo-
_ nina — figura de la qual penso un altre dia
. parlar-ves, puix que mereix aquest catald
. que sel recordi,— intimament coneixia
Barbieri. El periodista arenyenc contava
una anécdota tan impertant del compositor
. de “Jugar con fuego” i “El Barberillo de
| L_avnpiés", que és una Uastima que no figu-
Tt en un Hibre de "Memories” que Pascual
* deixa d'escriure i que dissortadament ens
quedi a deure. Aquesta anécdota que em
referia Pascual també la desentaforo de dins
del meu sac de drapaire,
"Quan a mitjans del 1870 — deia Pascual
. —vaig conéixer Barbieri tot seguit intima-
rem. Havia jo publicat a “La Publicidad”
- un article motivat per la meva devocid'a
" Wagner. Aquesta no constituia cap mena de
. secret per a lautor de “Jugar con fuego”.
Com suposards, les nostres discussions ana-
Ven quasi sempre a raure al wagnerisme i
da seva estética musical, que Barbieri ata.
- v desaforadament,
"El 31 de desembre del 1870, aixd és. la
L Tt abans de l'entrada d’Amaden de Saveis
@ Madrid, Barbieri ens invita a casa seva
ﬁl ::r.:ri.: donostiarra Pefia Goiii i a mi:
- —Vingueu a casa. Veurem entrar el nou
\Tei i dinarem plegats.”
] "Fj’eﬁn Goni i jo acceptirem i a l'endema
Aty ens reuniem en Palegre i espaiosa cam-
i bra de treball installada a casa del mestre.
“Aerravem amigablement tots tres—la me-
Moria portentosa de Pascual ho “recordava
1 €Om si fos ara” — quan Barbieri econtem-
:_-.Rfl_"l! {ﬂ neu que mantellejava el carrer
d'ﬂfwiu ana cap a la finestra i Pefia Goiii
N0 sabent qué fer, s'apodera del piano,
b6l vell i famosissim “cembalo” pel qual
| $€ntia  Barbieri amor entranyable, instru-
et que nosaltres contemplavem amb ve-

:_’Ti_*;ﬁiﬂ veneracio.
E.! bo del cas va ésser que Peia Goiii,
que, com Jo, es trobava suggestionat per la

\Musica de “Tannhauser’ i “Lokengrin” i
’Eﬁ;ﬂﬂ.cﬂm era de prodigiosa memoria per a

£ 85 fuses i semifuses, es va posar a tecle-
' ;é;ﬂﬁ;-fﬂf el fragment meravellos que segueix
i I'Hm de “Tannhauser”, aquell durant
" aual els trobadors i bards saluden el
SSagrave” [ “Elisabeth”, i, conduits pels
f.‘l-mﬁ#.'.,'”‘i'w?&ﬂ els seus locs per a prendre
P",fi en ln tensor poética.

'h-"ﬁ“{ﬂﬁsﬂﬁiz una cosa extraordiniria,
e !ﬂ"'t escolta Barbieri els primers com-
*: @bandona la finestra i sapropa al

"9s = ¢Qué és aixd tan bonic que to-

S P o =

.:-....-r-, e Goni emmudi com un difunt, i va

= D,-..;fxEF“‘"l Quan arriba un disseny d'har-
Onig de cargacier f‘_ram&tfcj, Barbieri inter-

; " o
E
I_ i
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rompé  entusiosmat: “— Admirable! Perd,
de qui dimontri és aixo? Voleu tornar-hi?”

"Peia Goiii repeti la frase i el matoix
hagué de fer amb tota la resta del frag.
ment wagnerid, Interiorment registraivem ol
nostre goig que dissimulivem, ja que ha
viem agafat Barbieri en delicte de lesa
wagnerofilia,”

"— Do qui és aixo? —inquiri de nou
quan Pefia Goni deixit de tocar. Afegint:

- "—Que potser. és vostre?”

" Meu? Tant de bo!!ll"

"Seria sens dubte l'expressié que va po-
sar Peaa Goni en aquell tant de bolll, perd
el eas fou que Barbieri que [ins aquell
moment shavia empassat la partida, com-
prengué de qui es tractava i endeving que
era de Wagner. Calcula com es va posar!

“— Sou uns facinerosos — eridava conver-
tit en una fera,—i aixo no ho [a cap per
sona decent: amb mi heu tramat una em-
boscada infamant, heu comeés una misera-
ble traicia..."

"I en aquest te d'erquestra va anar se-

guint. Nosaltres aguantarem la tronada sen-
se parpellejar. Quan enllesti el desfogament,
eém vaig donar per satisfet responent.li:

"—Tot el que vulgueu, peré consti que
us hem agafat i que prou sé a queé atenir-
me respecte a la guerra que feu a Wagner,"

"Restd silencids una curta estona i amb
tota tranquillitat m'anuncia: “— Podeu con-
tar-ho si volen dema mateix a “La Publici-
dad”. A mi amb amenaces..."

® % W

"Passaren els anys. L'any 1888 es dispo-
sava a traslladar-se a Barcelona unes set-
manes, ja que volia veure I'Exposicié Uni-
versal — continui Pascual. — Em va escriu-
re, La lletra deia aixi:

"Con decirle que casi me inclino & pen-
sar que pudiera suceder que tal vez llegara
d@ gustarme del todo Wagner (y eso que
mucho le admiro), tanto como Beethoven.”

"L'efecte que aquesta carta em produi —
deia el vell Pascual —tan sols ho sé jo.
Del 1870 al 1888, Barbieri, el gran muisic
s'havia convertit al wagnerisme!!! I en l'any
1890, amb la ploma i escrivint magnifics
articles, es manifestava Pautor merayellds
de “El Barberillo de Lovapiés”, partidari
decidit i fervent de Wagner!! I deia que
era jo qui Chavia convertit...”

Fins aqui, el que deia el vell critic mu-

S P EC
El periodista arenyenc Josep
Maria Pascual converti Barbieri
' al wagnerisme

El neoclassi
espanyola co:

Dins 'ambient m-sica $els conserva-
dors son més irreductibl ¥ més dificils
de convencer que dins Is"ibient politic,
car l'oida és el més conse*vador dels sen-
tits corporals, Aquest sonservadorisme
mp;a:cal és, pero, generalment, conse-
giiencia d'una profunda mandra mental,
d'una mena d'anquilosamient dels instints
investigadors que fa que l'auditor, co-
mode dins el seu bany daigua de roses,
elimini totes les inquietuds obertes al fu-
tur 1 s'arreceri confortablement en els
seus prejudicis, acampant, amb el seu
bagatge de limitacions, 8l llindar cone-
gut, o almenys acceptaf] del Classicisme
i del Romanticisme, |

[

sical Josep M.® Pascual, A mi, la conyersié
al wagnerisme de Barbieri no m’estranya
gens. Era comprensiu i un gran musicograf.
(Recordeu que és leutor del “Cancionero
espaiol” i d'admirables #sudis.) Per si
aixo no fos prou, sapigues que Barbieri
havia ‘inconscientment retut homenatge a la
consubstancialitat de la poesia i de la mi-
sica, introduint en la sarsuela “Pan v To-
ros", la letra i la muisiea original de la
cangé de “Pepe Hillo" -ﬂﬂ no figurava en

el Uibret de Picon.
R-?a] MORAGAS

LA “SUITE ALL'ANTICA”
DE JULIA BAUTISTA

Per aixd hem de considerar que quan
aquests conservadors diuen que els com-
positors moderns no tenen sensibilitat,
el que volen dir é§ que no troben en llurs
obres els ingredients delators de la sen-
sibleria que ells necessiten perqué es posi
en marxa llur motor emocional,

Podria fer-se un paralel un tant ar-
bitrari entre 'estética dels compositors
claggics 1 la dels pinfors actuals, Per
aquests dltims, el model —nu, fruites,
retrat — solament serveix com a 'mitja
per a crear un objecte plastic, un con-
junt de formes desconnectades de la rea-
litat, mes plenes de valor pictoriec. Un
quadre i res més que un quadre... Per
a Bach, Haendel o Mozart, 1a fe, el so-
friment, 'amor, sén emprats com el nu
o la fruita de la tela del pintor contem-
porani, é8 a dir, com a camins que pey-
meten la creacié d'un objecte musical,
que es basta a ell mateix, i que pot com-
moure'ns sense la intervencié de cap ele-
ment estrany,

Aixo és el que ha aconseguit plena-
ment el compositor madrileny Julia Bau-
tista amb la seva "Suite all’antica” per
a quartet de corda i orquesta "da Ca-
mera”, interpretada al Liceu per 1'"“Or-
questa Nacional de Conciertos” sota la
dirececié de l'autor.

Bautista segueix amb aquesta obra la
tradicid de claredat i precisio formal ca-
racteristiques de 1'antiga escola espa-
nyola dels segles Xvi, Xvir i xvir Com
al “Concerto” per a clavicéembal, flauta,
oboé, clarinet, violi i violoncel de Ma-
nuel de Falla, la regressié classicista
d'aquest compositor essencialment mo-
dern és derivada, més que no pas dels
models arquetipics de Bach i Secarlatti
(amb els quals té parentius ben palesos),
de I'art dels polifonistes espanyols com
Francese Guerrero, Lluis de Narviez,
Joan Cabanillas, Antoni Cabezdn, Sebas-
tid Durén, Josep Elies, Antoni Soler, ete,

En el fons d'aquest retorn als moduls
antics batega, perd, sens dubte, un ben
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Segons ¢l conegut director de films
Abel Gance, els infants i els salvatges
son els actors millors. Es veritat. Ver-
ges, purs, els infants tenen un joc que
no és mai repeticio amanerada, siné
fresca i espontania invencié. L'absén-
cia de materialisme en els salvatges de-

1

misica sagnant, de hella, fresea i ad-
mirable barbarie sonora.

Pero hi ha el teatre, tamhé. Preci-
sament aquesis dies, en una llibreria
de vell, hem tingut la sort de trobar
una obra interessantissima sobre el
teatre negre. Aquest llibre no és nou.

Una escena de "Els prats verds!'; la construccld de l'arca

termina llur prodigriosa facultat d’eva-
sio. Els negres;, per exemple, alleuge-
rits de llast materialista, son els que
s'eleven amb més facilitat envers les
regions misterioses del somni i de la
fantasia.

Els negres sém poc coneguts, El ci-
nema, els films americans sobretot,
ens n'han donat una visié mistificada.
Només una pelicula, “AMeluia”, no ha

ridiculitzat els “big boys”. Perd King

Vidor, el direstor d’aquella cinta, no
els va deixar volar lliurement, Michel
Gorel, un excellent critic de cinema,
deia d’“AHeluia™: “Quina descoratjado-
ra platitud en aguesta presentacié uni-
formement protestant, puritana, salva-
cionista dels negres d’Ameérica! Els ac-
tors son bells, espontanis, vius, trepi-
dants, grandiosos. I no obstant es té
sempre la impressié que estan contro-
lats, que no se’'ls permet d’expansionar
les seves veritables natures,”

Potser els discos ens donen una idea
més exacta de I'inima negra, Els dis-
cos d’Armstrong, sobretot, dels quals
diu el citat Gorel que estan farcits de

Fou publicat per l'editer madrileny
Aguilar l'any 1932, Perd si ls memoria
no ens falla, ningl no en va parlar a
Barcelona quan va sortir. Per aixd li
dedicarem un breu comentari. “Teatro
burlesco de los negros”, es titula
aquesta obra. I conté glgunes peces
contemporanies de teatre negre, ama-
rades d'una ingenuitat 1 una poesia
emocionants, peces fresguissimes que
exhalen un perfum, esbravat temps ha
de la majoria d'obres del teatre blane,
premeditades i amanerades,

Segons diu Cristobal dé Castro en el
proleg d’aquest llibre, el teatre dels ne-
gres §'inicia, com els autos sagramen-
tals, en els primers temples haptistes,
quan, en acabar l'ofici, es tancaven les
portes exteriors i sorgien, amb indu-
mentaria de retaule, les' farses bhibli-
ques amb el seu Moisés harbut i els
israelites negres, agenollats i entonant
chors. Modestament, el 'teatre negre
s'ha refugiat a les sales de color que
hi ha a totes les grans eciutats nord-
americanes. Cada. barri negre — Har-
lem a Nova York, Hill District a Pitts-

burg, East Side a Cincinatti, ete. —té
els seus teatres on el repertori antie
dels melodrames de Beecher Stowe i
George Cable ha estat substituit total-
ment pels “sketches”,

El llibre que comentem conté, ultra
altres obretes no tan importants, “Els
prats verds” de Mare Connelly, veri-
table obra basica del teatre negre. Com
diu el seu autor, aquesta obra no té un
caricter satiric, siné que presenta la
religio tal com l'entenen els milers de
negres del Sud dels Estats Units. Es a
dir, un cel tangible de tres dimensions,
la Biblia feta banalitat quotidiana. Per
als negres, si viuen en un barri, com
Bronx, on abunden els cirabotes,. els
angels sén forcosament cirabotes’ Déu

~ té la silueta del mestre de I'Escola Do-

minical de la cantonada. “Els prats
verds”, per exemple, ens mostra la ma-
nera com ¢ls negres s'imaginen els per-
sonatges biblics. Adam, Cain, Abraham,
Moisés, desfilen per la comédia i tenen
la bonhomia i la familiaritat de qual-
sevol petit burgés de Harlem.

La primera escena ens descriu la
creacio. Damunt una taula, gelats, “cor-
ned beef”, sandvitxos, plats de nati-
lla... Angels femenins i masculins, els
primers amb capells virolats, els se-
gons fumant cigars. Mamas-angels que
fiegeixen peix... I apareix Déu. Un bon
vell robust amb levita d’alpaca dels
temps del Princep Albert, camisa bhlan-
ca i corbata de plastré. Els petits pe-
rubins se li pengen al coll, 1i agafen
els peus. Un cuiner 1i ofereix un tall
de carn, “No, gracies. Estic desganat
avui”, diu Déu que accepta un hava i
un gelat. El gelat no el satisfa. El pre-
ocupa molt. “No sé qué hi trobo. Ah!
Necessita una mica més de firmament,
Hauré de fer un miracle.” I el fa. Un
angel constata: “Com plou firmament!”
I una mama-angel afegeix: “Bé, Se-
nyor, ja n’hi ha prou. Els quvrubins
s'estan mullant. Mireu Carlota, Senyor!
Esta tota mulladeta de cel. Oh! Esta
xopa de firmament.” Déu aconsella a
la bona dona que tregui els querubins
a fora perqué s'assequin. Perod aquesta
s'adona que mnomés existeix el cel.
I Déu, amb bonhomia: “Bé, ja que els
angels. necessiten més lloe, hauré de

fer un altre miracle.” I brolla la terra.

I Déu exclama: “Hauré de posar alg,
aqui. Faci's Fhome.” I apareix Adam,
mentre els cors canten Aleluia,
Després coneixem el despatx de Déu,
Un bufet d'un advocat negre de la Lui-
siana. Déu agafa un hava i el fuma sen-

se encendre’l. L'arcangel Sant Gabriel

li comunica la noticia del dia: “Que-

rubina Cristina Montgomery canvia la.

ploma de les ales, essent. I'época de
l'any de la muda de la ploma.” I afe-

endrgic moviment nou que es manifesta
com una reaceié contra el livisme vuit-
centista, Debussy inieia aquesta regres-
gio en voler donar la ma a Rameau per
damunt dels segles, Seguf Ravel i des-
prés Alfred Casella, Strawinski, ete.
A Espanya el primér fou Manuel de
Falla amb el “Retablo de Maese Pedro

i el “Concerto”, i després han continuat
aquest retorn “all'antico” Ernest Halif-
ter amb la seva “Simfonieta”, Salvador
Bacarisse amb els seus “Tres moviments
concertants” i Ia seva “Sonata en trio”,
Rodolf Halffter amb les seves “Sonates
de I'Escorial” i la "Simfonia concer-
tant”, Gustau Pittaluga amb la seva
“Voealise” (arranjada després per a vio-
1), Enric Casal Chapi amb el “Preludi
i Rondé" que ens féu conéixer 1O
questa Nacional de Conciertos”, i Julid
Bautista amb aquesta “Suite all’antica’,
Tots aquests compositors, perd, esguare
den el passat amb els ulls ben amarats
de la llum de la nostra época, S'énamos
ren de la técnica dels vells mestres, de
lur musicalitat i de llur objectivisme,
i defensen la musica pura, la misica
sense programa, la misica per la mi-
sica. La servil imitaci dels classics res-
ta, perd, ben allunyada d’aquests musics
conscients que tenen un profund sentit
de la responsabilitat estética i de la dis-
ciplina creadora. Aquest sentit que fa
de la tasca artistica noble i humil arte-
sania és segurament la caracteristica
principal que Bautista revela en la seva
obra com també un anhel constructin
que es tradueix en claredat formal, en
solidesa d'estructura i en netedat als
desenvolupaments melddics i ritmies.
Dels quatre moviments d’aquesta "Suite
all'antica”: “Obertura”, *“Adagietto”
“Rigodé” i “Final”, em va plaure espe-
cialment el segon, car en ella, la perso-
nalitat de Bautista es manifesta no so-
lament én ia*8aviesa del joe contrapun-
tistic i en la priagia dels desenvolupa-
ments tematies, sindé én la, realitat pon-
deradament expressiva, d'una viva 1 au-
téntica emocié musical revelagdora d'un
temperament apassionat, perd/ coptrolat
sempre per una inteHigéncis Ghertd En
la forma "a‘par'e'ntniﬁnt'"::.:ifiggﬂ'iﬁﬂ'&atn
“Suite”™ no hi ha, perd, imitacions pue-
rils ni “modes” acomodaticies. El neo-
classicisme de Bautista és una necessitat
temperamental nascuda d'un viu procés
d’evolucié. Després d'haver eserit du-
rant alguns anys sota el signe de De-
bussy, el compositor reacciona i deixant
de banda la seva obsessié impressionista
per cercar les pures estructures musi-
cals, Dels quatre moviments d'aquesta
“Suite all'antica™: “Obertura”, “Ada-
gietto”, “Rigodé” i “Final”, les meves
preferéncies s'inclinen vers el segon, car
considero que és el que ens fa més viva-
ment present la personalitat incisiva i
ponderada d’aguest misic. Els altres
moviments sén un agil testimoniatge de
gracia, perd potser no arriben a traduir
prou independentment dels moduls elas-
sicistes, en els quals el compositor ha
volgut tancar-se, la realitat temperamen-
tal de Julia Bautista,

Cal dir, perd, que el “Rigods” és una
delicia de joc ritmie, i que a tota 'obra
el teixit contrapuntistic palesa amb neta
transparéncia les fluctuacions dels batecs
melodies generadors d’'una realitat har-
monica ben digna dels nostres temps,

La “Suite all’antica” de Bautista no
és una obra definitiva, car el seu autop
vil en plena activitat de superacions i
cal esperar d’ell realitats més madures;
mes si és una obra plena d'interds que
ens indica com és sanitosa per als mo-
derns la captacié de les vives esséncies
artistiques del passat, quan aquesta cap-
tacio no es fa com un homenatge fatit-
xista als prestigis coneguts, sing com
una gimnastica espiritual que doni pi-
tina i encis a les nostres forces presents.

Lluis GONGORA

geix: “Els predicadors, Senyor?” “Ah!
51 — contesta Déu avergonyit. — Predi-
cadors per a la pobreta terra. Ho havia
oblidat, Cada tres-cents o quatre-cents
anys m’'ocupo d’allé. No treballo proy
en aquest afer. Serd millor que hi baj.
xi. Després de tot m’he de prendre '
uns dies de repds...” Més tard, a cagg
de’ Noe, una mena de granja, aquest i
Déu conversen. Déu li mana de cOng-
truir l'arca. Li déna instruccions, |
aviat es barallen perqué Noé vol em-
barcar-hi dos barrils d'aiguardent. I ja
dins l'arca, veiem Noé, amb copalta j
uniforme de la Marina mercant, fumang
la pipa mentre Sem, Cam i Jafet claven
taulons...

En fi... Hem transcrit aquestes esce.-
nes, les més vivents de I'obra, per 5
donar una idea del lirisme infinit
d’“Els prats verds”. Aquest xoc d'un
present tangible i d'un passat impal-
pable, la juxtaposici¢ de Iimmaterial
alat i del material més pedestre, creen
una poesia ingénua, amarada de fres.
cor, d’humorisme, de tendresa i de
fantasia, de fantasia sobretot. L'escena
de la creacio és tan pura com el somni
de Chaplin en “El noi”.

Sebastia GASCH
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Vincent Hyspa

Dies enrera llegirem que havia mort
a Paris Vincent Hyspa. Malgrat d’haver
estat un home famés, durant una época
bastant llarga, el lector, probablement,
no sabri de qui es tracta., No és pens
estrany, tanmateix. Perqué Vincent Hys-
pa no fou un politie, ni un literat de
prestigi mundial, ni un “as” de la boxa,
ni menys un “star™ del cinema, ete.;
gent, tota ella, que en determinats mo-
ments i la major part de vegades enca-
vallats amb les circumstancies, les quals
els hi empenyen, arriben a assolir una
popularitat mundial i esdevenen, a tra-
ves del retrat més o mep—e =nublizitari
i adhuc interessat, familiars a tothom.

Vincent Hyspa no va passar mai dels
limits modesgtts, perd tipicament pari-
sencs, de la’popularitat que pot tenir al
seu abeet’ el chansonier castfs; una po-
pum;uf;t*quu no rebassa, gairebé mai,

la barriada on actua, és-a dir, les taules

d'un escenwri mintscul de ecabaret, Un
chansonier &8 un trosset de 'Anima de
Paris.

Fou Hyspa, tanmateix, un dels mi-
llors en una época durant la qual n’hi
varen haver de molt bons...

Nosaltres som dels qui creiem que el
chansonierisme ha baixat de to, El que
en podriem dir “chevalierisme” n’ha ai-
gualit el sentit picant, en fer-ne una
barreja a base de cinema i de musiec-
hall, L'airet internacional també ha con-
tribuit a fer-li perdre tipisme. El chan-
sonier, al nostre entendre, no és ni pot
ésser producte d’exportacié. s una flor
de Paris, que perd el seu perfum i el seu
color, {inies, en a‘nm; a airejar-se a fora.

%

El changonier és un producte artistic
dels més complicats, En la major part
dels casos, d'una qualitat molt afinada,
No és un actor, no és un cantant, no
és un jongleur, no és un excéntrie, perd
h-::n és tot; i quan és bo, és més que tot
aixo, perqué &s amanit amb la sal i el
pebre d'una gracia personalissima.

No pot ésser xar6, vulgar ni ordinari.
Es carn i sang d'ironia, i de la més fina,
Vincent Hyspa fou d’aquests, i en grau
superlatin.

Va ésser dels primers—i dels qui ho
van fer amb més agudesa — que utilitza
la canco drdle per a fustigar moltes co-
ges grotesques i enravenades, damunt de
Ventarimat empolsinat i grinyolador
d'un “Chat-Noir”, per exemple, hi va
establir el que en podriem dir una ca-
tedra de moralitat, d’higiene espiritual,
per mitja de la satira. (Perdona, lector,
la manera topistica de dir-ho. No se me
n'acut cap altra de millor. Perd pensa
una cosa: la satira, la ironia, no sén mai
un fi; son sempre un prétext, o una ea-
reta. La processd de la sitira sol anar
sempre per dins del blasme).
~ Era fill del Migdia, Va caure a Parfs
quan tenia vint-i-dos anys. Hi and per
estudiar la carrera de Dret... que va sor-
tir-li de tort, perqué, com deia ell ma-
teix, la féu de “travers”; i en lloc d’anar
8 parar a l'Institut, ana a raure al
“Chat-Noir”, 8'hi va trobar d’alld més
bé, 1, ai lasl, va comengar d'exercir la
“carrera”, que ja mno deixd mai més, en-

fundat dins d'una levita que li arribava

fins als peus, d'unes calees “bombatxo”,
lluint wna xalina descomunal i una pe-
rilla diabolica, encastada sota el morro
ironie, que li feia pessigolles a 1a xalina,
gatiritzant els politics, els esdeveniments
i tot el que sueceis, que valia la pena, a
Paris i aulleurs.

Horace Valbel, que li féu una biogra-
fia deliciosa, diu que quan desgranava,
d poe a poe, una de les seves cancons,
ho feia sense moure's, els ulls tancats,
somrient amb sornegueria, 1 adoptant
una expressio ingénua, gairebé infelig,

ue recordava la d'un gat quan esta en-

ormisecat. , Fiid

"Ea fica el tot Paris a la butxaca. En
fou el dictador, tot rient rient, durant
una pila d'anys,

—— e —

hassosd

Aixd succeia pels volts del 1878, Vin-
cent Hyspa ens porta, doncs, agafats de
la mi, a parlar dels cabarets d'aquella
época.

A Paris, hi nasqueren, aleshores, ca-
barets i més cabarets, Una rovellonada
auténtica de cabarets. Hi ha qui esta
convencut que el ?rimer de tots que va
funcionar fou el “Chat-Noir", No. Fou,
en tot cas, un dels més famosos, per no
dir el que ho fou més, Perd el fet és que

1. un tal monsieur Laplace, que es dedicava

a vendre quadres, va tenir la pensada de
fundar un bistrot, per tal de rebre els
amateurs i compradors possibles, i que,
per a amenitzar-los lestada, hi acobla
musica i cangons, Aixi va néixer, a la
famosa “Butte”, el cabaret de “La Gran-
de Pinte”,

Ben aviat s'ompli de pintors i de poe-
tes. Hi anaven, tots els vespres, André
Gill, Carjet, Charles Monsclat, Raoul
Pouchon i altres. Els amateurs també
‘hi acudiren en gran nombre. Mentre es
dedicaven a la beguda, contemplaven els
quadres que el propietari havia penjat
per les parets, i escoltaven, de passada,
cangons i poemes.

Entre els pintors hi havia Rodolf Sa-
lis, Aquest era un tipus molt pintorese,
que solia anar disfressat de Don César
de Bazfin. Portava un barret molt am-
ple, amb plomes, i una capa vermella.

Quan, pel 1887, les taules i cadires de
“La Grande Pinte” ja havien anat a
raure als Encants, va circular per Mont-
martre, com un reguerd de polvora, la
noticia que Salis havia llogat un taller
al nimero 84 del Boulevard Roche-
chouart, i que, sepuint les petjades de
Laplace, _havia lecidit instalar-hi el
“Chat-Noir", un cabaret on podrien de-
dicar-se a la libacié tots els qui es gua-
nyessin “artisticament” la set.

Salis va dividir el taller en dues parts.
En una, va instaHar-hi un taulell, al peu
del qual feien beguda els parroquians
passavolants. L’altra, que era “el cena-
cle de 'art”, estava reservada per als
iniciats. Hom el bateji amb el nom de
I'Institut. Els parroguians assidug del
cabaret de Laplace hi acudiren de se-,
guida. Després, des del Barri Llati, hi

“dnaren, i ben avig®, Emili Goudeau i tots

els seus amics del club dels “Hidropa-
tes”; Edouard Rod, Edmond Haracourt,
Le Bagy, Jean Moreas, Alphonse Allais,
Mae Nab, Galipeaux, Rollinet, Francois
Coppée, Jules Claretie, Jules Jouy, Hen-
ry Riviére, Felicien Champeanux, ete.
Un vespre, Rodolf Salis s'infla d’orgull,
i gairebé es converti en un globus de
satisfacei6, perqué hi varen comparéixer
Vietor Hugo, Garibaldi i Emili Zola.

Hi acudiren també els talents joves:
Caran d’Ache, Adolphe Villette, Manuel
Cagary, Aristides Briant, Laurent Tai-
lhade...

Ben aviat “L’Institut” va resultar pe-
tit. I el “Chat-Noir" hagué d'ésser tras-
lladat a la rue Laval, que havia d’ésser,
més endavant, la de Vietor Massé, en
un edifiei d’aspecte burgés,

La inauguracié del cabaret resultid ho-
merica. Dos suissos, de gran gala, em-
plomerats espléndidament, obrien la
marxa a un seguici barroe i divertit.
Darrera d’aquest seguici hi anava una
comparsa amb torxes enceses i una gen-
tada enorme, Al “Chat-Noir” fou el pri-
mer cabaret on els artistes i els autors
que hi treballaven foren retribuits,

Hi debutaren Maec-Nab, Maurice Don-
nay, Jules Jouy, Armand Masson, Paul
Dalmet, Jacques Farnum, Vincent Hys-
pa, Jean Gouveski, Xaurof, Lemercier,
Yvan Nabor, Miquel Zamacois, Edouard

Rodoll Salis

Moy, Bles, Piivat, Marsolleau, Montoya
i Manuel Mouton,

La majoria. han restat chansoniers,
perd alguns n'ells esdevingueren direc-

tore da pros=o@ wadimies, i adhuc con-

sellers d’Estat,

Rodolf Salis aeollia els seus parro-
quiang al diseurs d'una vérbola exube-
rant. Calia sentir-li dir: “Montmartre
és ¢l cervell del mbn. La “Butte” sapra-
da és la mamella granitica i formidable
en la qual xarrupen les generacions
apassionades d'ideall” Era, realment,
magnific, ',

Un vespre, a un parroquid que estava
impacient per a assistir a l'espectacle,
i féu motar gue ja eren les nou, li va
dir; “Senyor, séran les nou quan jo
vulguil” ;

El Paris artistic i munda assistia en
pes a'les vetllades del “Chat-Noir", Hom
hi veia celebritats auténtigues, els autors
de més anomenada, ministres, generals,
princeps i adhue reis de debd.

En el programa hi figuraven ombres
xineses, algunes de les quals, dibuixades
per Caran d’Ache, es feren célebres.

La premsa elogiava xardorosament
Salis, 1 el 1891, Sarcey va escriure I'elo-
gi segilent del “Chat-Noir”: “M’agrada
d'anar-hi, No puc estar-me'n. Ah! heus
aci la veritable gracia francesa!”

Convengut Sasiis que havia treballat
aferrissadament pel bé de l'art i de la
mstruceié pablica, un dia ell mateix va
concedir-se la Legio d’Honor, i va lluir
la roseta al tram fins que va morir, el
1897. Amb ell va desapareixer el famds

Taulet, Horace Valbel, Trimuu!let, Jules eabaret.., Jaume PASSARELL
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Hitler depura la raga

Aixi que ens anem acostant a la loma

d'operacions, anem canviant el sistema
de locomocio.

Es natural, i per aixd, perqué és na-
tural, el comandament disposa que les
coses vagin d’aquesta manera. Nosal-
tres, soldats, ens limitem a obeir, que
€3 la manera com al front es demestra
I'antifeixisme,

Com que som mevicis en les modes
del front i en els seus secrets, caminem
carregats com uns beneits per les pis-
tes dreceres obertes a través dels
camps, ai las!, erms per culpa dels cau-
sants d’aquesta guerra que no hem tin-
gut més remei que aeceptar, perd que
fem amb el mateix delit que posa I’ho-
meé a menar Ja seva Casa,

Caminem en columna de viatge i ve-
nim a ésser com un mostrari de les mil
maneres ‘d'embotir una eirrega inver-
semblantment voluminosa en un espai
inversemblantment reduit. Un altre
mostrari sén els estris on carrega ca-
dascl la propia impedimenta. Des de
la luxosa motxilla de l'excursionista,
passant pel tipic “macuto” verd del
soldat, fins a I'arreplega-tot, que és un
senzill sae d’arpillera. :

Les marxes s6on llargues, perd no
possibles si hom s'entesta a anar com
una conductora quan muda un pis. Es-
tem en plena maduresa de la vida i po-
dem rendir el maximum que pot rendir
un home en esfor¢ conscient. Anem un
Xlc encegals de ceguesa i objectin. Ja
ho entenem. Es la manera de caminar
de 'home que, per no mirar, no es mira
ni el cami i, atret imperiosament pel
final de la jornada, passa indiferent
per entremig de la meravella dels
camps plens de sorolls remots i de fi-
gures dolees,

_Entenem-nos. Crec que quan hom di-
visa vora una riera un vern senyor, és
propi del cas embadalir-se un xic i aco-
miadar-lo amb un_girar d’ulls quan
hom I'ha depassat. I no ja la gent sen-
sible, ans simplement la genf ben edu-
cada hauria de dir, a tall de salutacié
de comiat: “Passi-ho bé, senyor vern.”
I qui diuv un vern, diu una plantada
d’ametlles més airoses que un cos de
ballarines de ritmiea, o la caixa de mi-
gica verda i brillant d'un canyar visi-
tada pels vents, de nit, com es vigiten
les enamorades, Entesos?

Com és sa eaminar amb ulls per veu-
re les coses! Perd els ulls no veuen les
coses mes que en estat de gracia, Ja les
yeurem, puix que per a veure-les per
gempre més com s6n caminem ara en-
cegals per l'objectiu en columna de
viatge,

I, doncs, com esta la gent que no
g'adona del misteri que li passa pel
costat! Esta per caminar de pressa i bé,
i tot el que li destorbi de caminar li és
ingrat. Aixi es déna el cas que en pas-
sar pel costat del senyor vern, si es des-
lliga, per un cas, l'espardenya del sol-
dat, el senyor vern ha de sentir torba-
da la seva pau solemnial per una ex-
clamaciéo adient al cas: “Ja es podia
haver deslligat 1z vefa del Sant Pare

i no pas la meva!” Quan alenteix lﬂ
marxa, els grups de companys, que ras
rament es geparen, i menys en ocasiong
en qué les circumstincies son propens
ses a separar-los, entaulen converses
animades, Si en arribar a un lloc de
descans un d’ells s’ha separat del g':np,-l
hi ha cem un malestar que no es gul-
reix fing que el company ha estat res
trobat, localitzat a crits entre la massa
ambulant. Nosalires anem un grup de
gis, Cinc catalans i un catalda de Va-
léncia que té una cara com un atae
amb bombes de ma., Hi ha home quﬁ]_
no es deixa abatre la vitalitat i I'humor |
per cap mena de fatiga, ;Heu sentit
parlar d’aquell al qual tot 1i és patri
Doncs deu ésser una ¢oss com

exceHent xicot catald de Valdneia qus
forma en el nostre grup, dins la ecara-
vana que marxd. '.

Es 'home que amenitza les vetllades
amb sortides de plaga, d'acudit precis
i intencionat, "

Arrihem al poble d’Alcand, en plenes
Garrigues, i el cap de la forca ordena
un descans, La caravana, tocada per I‘ni
veu magica, es plega com es plega aja-
cat el blat acabat de tocar pel tﬂ“ﬂ.ﬂkﬂl
Descarreguem i reposem el muscle,
que prou que ho necessita.

El nostre grup passa recompte i
anota la manca del catala de Valéncia.

On deu ésser?

Qué deu fer aquest cap-gros? Ui
company escridassava el nom del qu
manca, amb un afegit: “;T’has morl
o quél” ;

El company no. compareix, malgrat
les veus i les preguntes als altres grups.

Ja sortirdi quan vulgui, no t'hi amois
nis! Aixi, acabem langiinia per I'abs
gent, i arredossats a la paret gaudim
el breu repds per a tornar a emprendré
la marxa. Passa un pagés i el metras
llem a preguntes. “;Falta molt finu-q*:‘;
Sarroca?” :

“Una hora”, respon el pagés,

“Posa-n'hi dues”, contesta un com=
pany. La curiositat ha indagat que hem
de fer jornada a Sarroca i heus aci a}l
perqué de la pregunta,

Del cap a la cua circula l'ordre da;?-l
partida, i aleshores, de sobte, compas
reix el catala de Valéncia amb una

cara com una festa major. 4
Ché. La vegh que torni a aquest pos |
ble hauré de portar un camio!” o

“T dones?”, l'interroguem nosaltres.

“Fixeu-vos — continua ella, radianh'?‘j
mentre ja tormem a emprendre la ca=
minada gque amb el sac al coll he
anat a “mangar” a les porfes que he
trobat obertes, i a totes m’han dit el’
mateix: Avui no us donem res, perd
la vegada que torneu ja us darem als
guna cosa. “Pos” la “vega” que tﬂrﬂ'ﬂ
portaré un camio, LY
~La caravana continua la marxa sis
lenciosament, amb els ulls encegats per
Pobjectiu i quatre perles d’humor es=
campades pels llocs on ha reposat unt
instant... r
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